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To review the section on troubleshooting Tips
will help you to solve some common problems
by yourself .


Dear Customer,


Please carefully read this manual before using the
dishwasher, it will help you to use and maintain the
dishwasher properly.


Pass it on to any subsequent owner of the appliance.


This manual contains sections on safety Instructions,
Operating Instructions, Installation Instructions and
Troubleshooting Tips, etc.


The manufacturer, following a policy of constant
development and updating of the product, may
make modifications without giving prior notice.


This user manual shall also be got from the
manufacturer or responsible vendor.


Keep it to refer to it at a later date.


If you can not solve the problems by yourself ,
please ask for the help of professional technicians.







This appliance is intended to be used in household
and similar applications such as:
-staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments;
-farm houses;
-by clients in hotels, motels and other residential type
environments;
-bed and breakfast type environments.
This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance in a
safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children
without supervision. For EN60335-1
This appliance is not intended for use by persons
(including children )with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and
knowledge ,unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. For IEC60335-1
This appliance is for indoor use only, for household
use only.
To protect against the risk of electrical shock, do not
immerse the unit, cord or plug in water or other liquid.
Please unplug before cleaning and maintenance the
appliance .
Use a soft cloth moisten with mild soap, and then use
a dry cloth to wipe it again.


（ ）


（ ）


When using your dishwasher,
follow the precautions listed below:







This appliance must be earthed. In the event of a
malfunction or breakdown, earthing will reduce the risk
of anelectric shock by providing a path of least
resistance of electric current. This appliance is equipped
with a cord having an equipment-earthing conductor
and a grounding plug.
The plug must be plugged into an appropriate outlet that
is installed and earthed in accordance with all local
codes and ordinances.
Improper connection of the equipment-earthing
conductor can result in the risk of an electric shock.
Check with a qualified electrician or service
representative if you are in doubt whether the appliance
is properly grounded.
Do not modify the plug provided with the appliance;
If it does not fit the outlet.
Have a proper outlet installed by a qualified electrician.
Do not abuse, sit on, or stand on the door or dish rack of
the dishwasher.
Do not operate your dishwasher unless all enclosure
panels are properly in place.
Open the door very carefully if the dishwasher is
operating, there is a risk of water squirting out.
Do not place any heavy objects on or stand on the door
when it is open. The appliance could tip forward.
When loading items to be washed:
1) Locate sharp items so that they are not likely to
damage the door seal;







2) Warning: Knives and other utensils with sharp points
must be loaded in the basket with their points down or
placed in a horizontal position.
Check that the detergent powder is empty after
completion of the wash cycle.
Do not wash plastic items unless they are marked
dishwasher safe or the equivalent.
For plastic items not so marked, check the manufacturer's
recommendations.
Use only detergent and rinse additives designed for
an automatic dishwasher.
Never use soap, laundry detergent, or hand washing
detergent in your dishwasher.
Children should be supervised to ensure that they do not
play with the appliance.
The door should not be left open, since this could increase
the risk of tripping.
If the supply cord is damaged, it must be replaced by the
manufacturer or its service agent or a similarly qualified
person in order to avoid a hazard.
During installation, the power supply must not be
excessively or dangerously bent or flattened.
Do not tamper with controls.
The appliance is to be connected to the water mains using
new hose sets and that old hose-sets should not be reused.
The maximum number of place settings to be washed
is 10.
The maximum permissible inlet water pressure is 1MPa.
The minimum permissible inlet water pressure is 0.04MPa.







Dispose of the dishwasher packaging material
correctly.
All packaging materials can be recycled.
Plastic parts are marked with the standard
international abbreviations:
PE for polyethylene, e.g. sheet wrapping material
PS for polystyrene, e.g. padding material
POM polyoxymethylene, e.g. plastic clips
PP polypropylene, e.g. Salt filler
ABS Acrylonitrile Butadiene Styrene, e.g. Control
Panel .


Packaging material could be dangerous for children!
For disposing of package and the appliance please
go to a recycling centre. Therefore cut off the power
supply cable and make the door closing device
unusable.
Cardboard packaging is manufactured from recycled
paper and should be disposed in the waste paper
collection for recycling.
By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling
of this product.
For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office and your
household waste disposal service.
DISPOSAL: Do not dispose this product as unsorted
municipal waste. Collection of such waste separately
for special treatment is necessary.











before using it for the first time.


To get the best performance from your dishwasher, read all operating instructions


13.On/Off Button: To turn on/off the power supply.


4.Half load functions Button: To select Half load functions.
(With this Half load function you can only use it when you
have only about or less than6 place setting dish wave,
and you will see less water and energy consumption ,
can only be used withIntensive, Normal, ECO,Glass and
90 Min .)


1.Half load indictators: To show Half load functions starting
up or not.


12.Program Button : To Press the button to select
appropriate Program.


2.Rinse aid warning lights: To be on when dispenser need
to be refilled.


3.Salt warning lights: To be on when the salt container
need to be refilled.


5. Extra drying indicators:To show Extra drying functions
starting up or not.


6. Express wash indicators:To show Express wash functions
starting up or not.


8. Function button(only Intensive, Normal, ECO,
Glass have this function).


9.Delay Button : To Press the button to delay.
10.Display screen: to show the reminding time


(delay time ).
11.Program indicators: to show which program


you have chose.


7. Extra washing indicators:To show Extra washing
functions starting up or not.
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The water softener must be set manually, using the water hardness dial.
The water softener is designed to remove minerals and salts from the water, which would have
a detrimental or adverse effect on the operation of the appliance.
The higher the content of these minerals and salts, the harder your water is.
The softener should be adjusted according to the hardness of the water in your area. Your local Water Authority
can advise you on the hardness of the water in your area.


Adjusting Salt Consumption
The dishwasher is designed to allow for adjustment in the amount of salt consumed based on the hardness of
the water used. This is intended to optimise and customise the level o f salt consumption.


1. Open the door ,Switch on the appliance;
2. Press the Program button for more than 5 seconds to start the water softener


set model within 60seconds after the appliance was switched on( The Salt and
Rinse aid warninglights will be on periodically when it get in the set model );


3. Press the Program button to select the proper set according to your local environment,
the sets will change in the following sequence: H3 H4 H5 H6 H1 H2 H3;


4. Press the Power button to end the set up model.
→ → → → → →


WATER SOFTENER
The hardness of the water varies from place to place. If hard water is used in the dishwasher, deposits will
form on the dishes and utensils.
The appliance is equipped with a special softener that uses a salt container specifically designed to eliminate
lime and minerals from the water.


Contact your local water board for information on the hardness of your water supply.


Please follow the steps below for adjustment in salt consumption.
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If your model does not have any water softener, you may skip this section.


Clark: British degree


fH: French degree


DH: German degree


dH=1.25 Clarke=1.78 fH=0.178mmol/l1


The manufactory setting: H3 (EN 50242)


Before using your dishwasher for the first time:


A. Set the water softener


B. Add 1.5Kg dishwasher salt and then full fill the salt container with water


C. Fill the rinse aid dispenser


D. Fill in detergent


dH mmol/l


0~90~5 0~0.94 0


10-206-11 1.0-2.0 9


21-3012-17 2.1-3.0 12


20


fH


0~6


7-14


15-21


Clarke


WATER HARDNESS


Selector Position
Salt consumption


(gram/cycle)


18-22 31-40 22-28 3.1-4.0


41-6023-34 4.1-6.0 30


60


29-42


35-55 61-98 43-69 6.1-9.8


H1


H2


H3


H4


H5


H6







1. The salt container must only be refilled when the salt warning light in the control panel comes on.
Depending on how well the salt dissolves, the salt warning light may still be on even though the
salt container is filled.
If there is no salt warning light in the control panel (for some Models),you can estimate when to fill
the salt into the softener by the cycles that the dishwasher has run.


2. If there are spills of the salt, a soak or a rapid program should be run to remove the excessive salt.


Always use the salt intended for use with dishwasher.
The salt container is located beneath the lower basket and should be filled as explained
in the following:


Attention!
Only use salt specifically designed for the use in dishwashers! Every other type of
salt not specifically designed for the use in a dishwasher, especially table salt, wil l
damage the water softener. In case of damages caused by the use of unsuitable
salt the manufacturer does not give any warranty nor is liable for any damages caused.


Only fil l with salt just before starting one of the complete washing programs.
This will prevent any grains of salt or salty water, which may have been spilled,
remaining on the bottom of the machine for any period of time, which may cause
corrosion.
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The rinse aid is released during the final rinse to prevent water from forming droplets on your dishes, which can
leave spots and streaks. It also improves drying by allowing water to roll off the dishes. Your dishwasher is
designed to use liquid rinse aids. The rinse aid dispenser is located inside the door next to the detergent dispenser.
To fill the dispenser, open the cap and pour the rinse aid into the dispenser until the level indicator turns completely
black. The volume of the rinse aid container is about 110ml.


Rinse Aid Dispenser


Function of Rinse Aid
Rinse aid is automatically added during the last rinse, ensuring thorough rinsing, and spot and streak free drying.


Attention!
Only use branded rinse aid for dishwasher. Never fill the rinse aid dispenser with any other substances
(e.g. Dishwasher cleaning agent, liquid detergent). This would damage the appliance.


Full fill the salt container with water,It is normal for a small amount of water to come out of the
salt container.


A After the lower basket has been removed, unscrew and remove the cap from the salt container.


B Place the end of the funnel (supplied) into the hole and introduce about 1.5kg of dishwasher salt.


C


D After fill ing the container , screw the cap tightly back clockwise.
E The salt warning light will stop being after the salt container has been filled with salt.


F Immediately after filling the salt into the salt container, a washing program should be started (We suggest to use a short
program). Otherwise the filter system, pump or other important parts of the machine may be damaged


by salty water. This is out of warranty.



















Cutlery with wooden, horn china or
mother-of-pearl handles
Plastic items that are not heat resistant
Older cutlery with glued parts that are not
temperature resistant
Bonded cutlery items or dishes
Pewter or cooper items
Crystal glass
Steel items subject to rusting
Wooden platters
Items made from synthetic fibres


Some types of glasses can become
dull after a large number of washes


Silver and aluminum parts have a
tendency to discolour during washing


Glazed patterns may fade if machine
washed frequently


Are not suitable Are of limited suitability


Dishes and items of cutlery must not lie inside one another, or cover each other.
To avoid damage to glasses, they must not touch.
Load large items which are most difficult to clean into the lower basket.
The upper basket is designed to hold more delicate and lighter dishware such as glasses, coffee
and tea cups
Long bladed knives stored in an upright position are a potential hazard!
Long and/or sharp items of cutlery such as carving knives must be positioned
horizontally in the upper basket.
Please do not overload your dishwasher. This is important for good results and for
reasonable consumption of energy.


Load hollow items such as cups, glasses, pans etc. With the opening facing downwards so that
water cannot collect in the container or a deep base.


Consider buying utensils which are identified as dishwasher-proof.
Use a mild detergent that is described as 'kind to dishes'. If necessary, seek further
information from the detergent manufacturers.
For particular items, select a program with as low a temperature as possible.
To prevent damage, do not take glass and cutlery out of the dishwasher immediately
after the programme has ended.


(For best performance of the dishwasher, follow these loading guidelines.
Features and appearance of baskets and cutlery baskets may vary from your model.)


Scrape off any large amounts of leftover food. Soften remnants of burnt food in pans.
It is not necessary to rinse the dishes under running water.
Place objects in the dishwasher in following way:
1.Items such as cups, glasses, pots/pans, etc. are faced downwards.
2.Curved items, or ones with recesses, should be loaded aslant so that water can run off.
3.All utensils are stacked securely and can not tip over.
4.All utensils are placed in the way that the spray arms can rotate freely during washing.


Very small items should not be washed in the dishwasher as they could easily fall out of the basket.


To prevent water dripping from the upper basket into the lower basket, we recommend that you
empty the lower basket first and then the upper basket.
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Do not let any item extend through the bottom.
Always load sharp utensils with the sharp
point down!


Folding Spikes of Lower Basket
For better stacking of pots and pans,
the spikes can be folded down as
show in the picture right.


Adjusting the Upper Basket
The height of the upper basket can be adjusted in order to
create more space for large utensils both for the upper
/lower basket. The height of the upper basket can be
adjusted by placing the wheels on different height of the
rails. Long items, serving cutlery, salad servers and knives
should be placed on the shelf so that they do not obstruct
the rotation of the spray arms..


Folding back the cup shelives
For better stacking of pots and pans,
the spikes can be folded down as
show in the picture right.


Cutlery should be placed in the cutlery basket with the handles at the bottom. If the rack has side baskets, the
spoons should be loaded separately into the appropriate slots, especially long utensils should be placed in the
horizontal position at the front of the upper basket as shown in the picture.


The upper basket is designed to hold more delicate
and lighter dishware such as glasses, coffee and


tea cups and saucers, as well as plates, small bowls
and shallow pans (as long as they are not too dirty).
Position the dishes and cookware so that they will
not get moved by the spray of water.


We suggest that you place large items and the most
difficult to clean items are to be placed into the lower
basket: such as pots, pans, lids, serving dishes and
bowls, as shown in the figure below. It is preferable to
place serving dishes and lids on the side of the racks
in order to avoid blocking the rotation of the top spray
arm.


Pots, serving bowls, etc, must always be placed top down.


Deep pots should be slanted to allow water to flow out.


Please be reminded that:


The Bottom Basket features folding spikes so that larger or more pots and pans can be loaded.







Means: need to fill rinse into the Rinse-Aid Dispenser.( )


3/22g


3/22g


3/22g


3/22g


For normally soiled loads,
such as pots plates
glasses and lightly
soiled pans.


、 、


For heaviest soiled crockery,
and normally soiled pots
pans dishes etc with dried
on soiling.


、
、


Pre-wash(50 )
Wash (60 )
Rinse
Rinse
Rinse(70 )
Drying


℃
℃


℃


Pre-wash(45 )
Wash (55 )
Rinse
Rinse (65 )
Drying


℃
℃


℃


Pre-wash
Wash (45 )
Rinse(62 )
Drying


℃
℃


175


165


1.1


0.74


1.4 16.5
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90 11.51.15
For lightly soiled loads that
do not need excellent
drying efficiency.


134 0.81 13.5


Pre-wash
Wash (40 )
Rinse
Rinse(60 )
Drying


℃


℃


100.92210
25


(1 piece)


Wash(50 )
Rinse
Rinse(65 )
Drying


℃


℃


This is standard programme, it is
suitable to clean normally soiled
tableware and it is the most efficient
programme in terms of its combined
energy and water consumption for
that type of tableware.


(1piece)


(1piece)


(1piece)


(1piece)


(1piece)


25g


For lightly soiled loads,
such as glasses,
crystal and fine china.


A shorter wash for lightly
soiled loads and quick
wash.


Wash (45 )
Rinse
Rinse (55 )


℃


℃
(50 )℃ 30 0.7 1020g


To rinse dishes that you plan
to wash later that day.


Pre-wash 15 0.02 3.5


For normally soiled crockery
and has not dried on.


*EN 50242 : This programme is the test cycle. The information for comparability test
in accordance with EN 50242, as follows:


Capacity: 10 setting
Position Upper basket: upper wheels on rails
Rinse aid setting: 6
PI:0.49w;Po:0.45w


Starting a cycle wash


Draw out the lower and upper basket, load the dishes and push them back.
It is commended to load the lower basket first, then the upper one (see the section entitled
Loading the Dishwasher ).


Pour in the detergent (see the section entitled Salt, Detergent and Rinse Aid ).
Insert the plug into the socket. The power supply is 220-240 VAC /50 HZ, the specification
of the socket is 10A 250VAC. Make sure that the water supply is turned on to full pressure.
Close the door, press the ON/OFF Button, and the


“ ”
“ ”


program light will turn on.
Press the program button , the wash program will be changed as follows direction:


If a program is selected, the response light will light. Then close the door, the dishwasher
begins to start.


All in one->Intensive->Normal->ECO->Glass->90 min->1 hour->Rapid->Soak;


1


2
3


4
5


Left-on mode duration: Power will be cut off automatically after program finished for 30 minutes.


Wash(65 )
Rinse
Rinse (65 )
Drying


℃


℃


60 90.93/22g


For lightly soiled loads that
do not need excellent
drying efficiency.


Pre-wash(50 )
Wash(60 )
Rinse (60 )
Drying


℃
℃
℃


Normal


Glass


Intensive


90 min


1 hour


Rapid


Soak


All in one


(*EN 50242)
205







When the working cycle has finished, the buzzer of the dishwasher will sound for 8 seconds, then stop. Turn off
the appliance using the ON/OFF button, shut off the water supply and open the door of the dishwasher.
Wait for a few minutes before unloading the dishwasher to avoid handling the dishes and utensils while they
are still hot and more susceptible to breakage. They will also dry better.


Switch Off the Dishwasher
The program light is on but is not blinking, only in this case the programme has ended.
1.Open the door.Switch off the dishwasher by pressing the ON/OFF button.
2.Turn off the water tap!


Open the door carefully.
Hot dishes are sensitive to knocks. The dishes should therefore be allowed to cool down around 15 minutes
before removing from the appliance.
Open the dishwasher's door, leave it ajar and wait a few minutes before removing the dishes. In this way they
will be cooler and the drying will be improved.


Unloading the dishwasher
It is normal that the dishwasher is wet inside.
Empty the lower basket first and then the upper one. This will avoid water dripping from the upper Basket onto
the dishes in the lower one.


If you open the door during a wash cycle , the machine will pause. The program light will
stop blinking and the buzzer will mooing every minute unless you close the door . After
you close the door ,the machine will keep on working after 10 seconds.


Premise:
A cycle that is underway can only be modified if it has only been running for a short time. Otherwise, the
detergent may have already been released, and the appliance may have already drained the wash water.
If this is the case, the detergent dispenser must be refilled (see the section entitled " Loading the
Detergent " ).
Open the door ,press the Program button , the machine will be in standby state,
then you can change the program to the desired cycle setting (see the section entitled " Starting a
wash cycle. . ." ).


more than 3 seconds


1


2


A forgotten dish can be added any time before the detergent cup opens.


Add forgotten dishes.


Close the door


After the spray arms stop working, you can open the door
completely.


2


3


Open the door a little .1 4


5 The dishwasher will run after 10 seconds.
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It is dangerous to open the door when washing,
because the hot water may scald you.







The filter prevents larger remnants of food or other objects from getting inside the pump.
The residues may block the filter, in this case they must be removed.


The filter system consists of a coarse filter,a flat (Main filter)


And a microfilter(Fine filter).


Food and soil particles trapped in this filter are pulverized by a


special jet on the lower spray arm and washed down to drain.


Larger items, such as pieces of bones or glass, that could block


the drain are trapped in the coarse filter. To remove the items


caught by the filter, gently squeeze the tap on the top of this


filter and lift out.


This filter holds soil and food residues in the sump area and
prevents it from being redeposit on the dishes during wash cycle.


Main filter 1


Coarse filter 2


Fine filter 3


2


3


1


Filter assembly
The filter efficiently removes food particles from the wash water, allowing it to be recycled during the cycle.
For best performance and results, the filter must be cleaned regularly. For this reason, it is a good idea to
remove the larger food particles trapped in the filter after each wash cycle by rinsing the semicircular filter and
cup under running water. To remove the filter device, pull the cup handle in the upward direction.


The dishwasher must never be used without the filters.
Improper replacement of the filter may reduce the performance level of the appliance
and damage dishes and utensils.


Step 1 Turn the filter in anti-clockwise direction,


Step 2 lift the filter assy up：


When following this procedure from step1 to step 2, the filter system will be removed;
when following it from Step 2 to Step 1, the filter system will be installed.
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1


2


Step 1 Turn the filter in anti-clockwise direction, ：







The control panel can be cleaned by using a lightly dampened cloth.
After cleaning, make sure to dry it thoroughly.


For the exterior, use a good appliance polish wax.
Never use sharp objects, scouring pads or harsh cleaners on any part of the dishwasher.


Protect Against Freezing


1.Cut off the electrical power to the dishwasher.
2.Turn off the water supply and disconnect the water inlet pipe from the water valve.
3.Drain the water from the inlet pipe and water valve. (Use a pan to gather the water)
4.Reconnect the water inlet pipe to the water valve.
5.Remove the filter at the bottom of the tub and use a sponge to soak up water in the sump.


please take frost protection measures on the dishwasher in winter. Every fter washing cycles,
please operate as follows


time a
：


Cleaning the Filter


Cleaning The Door


To clean the coarse filter and the fine filter, use a cleaning brush. Reassemble the filter parts as shown in the figures
on the last page and reinsert the entire assembly in the dishwasher, positioning it in its seat and pressing downwards.


When cleaning the filters, don't knock on them. Otherwise, the filters could be
contorted and the performance of the dishwasher could be decreased.


To clean the edge around the door, you should use only a soft warm, damp cloth.
To avoid penetration of water into the door lock and electrical components, do not
use a spray cleaner of any kind.


Never use a spray cleaner to clean the door panel as it may damage the door lock
and electrical components.
Abrasive agents or some paper towels should not be used because of the risk of
scratching or leaving spots on the stainless steel surface.


Cleaning the Spray Arms


If your dishwasher cannot work because of the ice,


please contact professional service persons.


It is necessary to clean the spray arms regularly for hard
water chemicals will clog the spray arm jets and bearings.


- Inspect the filters for blocking after every time the dishwasher has been used.
- By unscrewing the coarse filter, you can remove the filter system. Remove any food remnants and


clean the filters under running water.


Remarks:


The entire filter assembly should be cleaned once a week.


To remove the lower spray arm, pull out the spray arm upward.


To remove the upper spray arm, hold the nut, rotate the arm
clockwise to remove it.


Wash the arms in soapy and warm water and use a soft brush to
clean the jets. Replace them after rinsing them thoroughly.
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It is recommend that you run a wash cycle with the
dishwasher empty and then remove the plug from the
socket, turn off the water supply and leave the door of
the appliance slightly open. This will help the door
seals to last longer and prevent odours from forming
within the appliance.


If the appliance must be moved, try to keep it in the
vertical position. If absolutely necessary, it can be
positioned on its back.


One of the factors that cause odours to form in the
dishwasher is food that remains trapped in the seals.
Periodic cleaning with a damp sponge will prevent this
from occurring.


Before cleaning or performing maintenance, always
remove the plug from the socket.


To clean the exterior and rubber parts of the dishwasher,
do not use solvents or abrasive cleaning products.
Only use a cloth with warm soapy water.
To remove spots or stains from the surface of the
interior, use a cloth dampened with water an a little
vinegar, or a cleaning product made specifically for
dishwashers.


Remove the Plug


No Solvents or Abrasive Cleaning


Moving the Appliance


Seals


After every wash, turn off the water supply to the
appliance and leave the door slightly open so that
moisture and odours are not trapped inside.


After Every Wash When not in Use for a LongTime
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The installation of the pipes


and electrical equipments


should be done by professionals.


Electrical Shock Hazard
Disconnect electrical power before
installing dishwasher.


Failure to do so can result in death or
electrical shock.


The installation position of dishwasher should be near the existing inlet and drain hoses and


power cord.


One side of the cabinet sink should be chosen to facilitate the connection of drain hoses of


the dishwasher.


Installation preparation


Note: please check the accompanying installation accessories(hook for aesthetic panel,screw)


●
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Please carefully read the installation instruction.
Illustrations of cabinet dimensions and installation position of the dishwasher


Preparations should be made before moving the dishwasher to the installation place.


Choose a place near the sink to facilitate the installation of inlet and drain hoses


(see figure 1).


If dishwasher is installed at the corner of the cabinet, there should be some space


(illustrated in figure 2) when the door is opened.


2


1


Minimum space when
the door is opened


【 】Figure2


Cabinet dimensions


【 】Figure1


Cabinet


Dishwasher


Door of
dishwasher


Minimum space of 50mm


1 The aesthetic wooden panel could be processed according to the Figure 3.


The aesthetic panel should
be processed in accordance
with the illustrated dimensions


【 】Figure3


● Aesthetic panel's dimensions and installation


Less than 5mm
between the top


of dishwasher and
cabinet and the
outer door aligned
to cabinet.


90 ° 90 °


450 mm


820mm


100


580mm


80


Space between cabinet
bottom and floor


Electrical, drain and
water supply line
entrances


(Unit: mm)


dp8


439


416 0.2


390 0.2


287.5 0.2


286


38 8- 2


dp84- 2


dp82- 2


20 MAX
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Installation of aesthetic panel


【 】Figure4a


2 Install the hook on the aesthetic wooden panel and put the hook into the slot of the outer door of


dishwasher(see figure 4a). After positioning of the panel , fix the panel onto the outer door by


screws and bolts(See figure 4b) .


Installation of aesthetic
wooden panel


【 】Figure4b


. take away the four
short screws


. pin up the four long
screws


1


2
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Tension adjustment
of the door spring


【 】Figure5


Tension adjustment of the door spring●


Connection of drain hoses●


The door springs are set at the factory to the proper tension for the outer door.
If aesthetic wooden panel are installed, you will have to adjust the door spring tension.
Rotate the adjusting screw to drive the adjustor to strain or relax the steel cable
(see figure 5).


Door spring tension is correct when
the door remains horizontal in the
fully opened position yet rises
to a close with the slight lift of a
finger.


，
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Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 40mm, or let it run into the sink, making sure to
avoid bending or crimping it. The top of the hose must be less than 1000mm.


A


CounterFront


Drain pipe


NOTE
The top of the hose
must be less than
1000mm.


φ 40mm


B
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Dishwasher installation steps●


1


2


.


3 .


4 .


5 .


6


7


8


Install the furniture door to the outer door of the dishwasher using the brackets provided. Refer


to the template for positioning of the brackets.


Adjust the tension of the door springs by using an Allen key turning in a clockwise motion to


tighten the left and right door springs. Failure to do this could cause damage to your dishwasher


(Illustration 2)


Connect the inlet hose to the cold water supply


Connect the drain hose. Refer to diagram (Figure 6)


Connect the power cord


Affix the condensation strip under the work surface of cabinet. Please ensure the condensation


strip is flush with edge of work surface.


Place the dishwasher into position.(Illustration 4)


Level the dishwasher. The rear food can be adjusted from the front of the dishwasher by turning


the Allen screw in the middle of the base of dishwasher use an Allen key (Illustration 5A). To adjust


the front feet, use a flat screw driver and turn the front feet until the dishwasher is level (Illustration 5B).


9 The dishwasher must be secured in place. There are two ways to do this:


A. Normal work surface:Put the installation hook into the slot of the side plane and secure it to the


work surface with the wood screws (Illustration 6).


B. Marble or granite work top:Fix the side with Screw. (Illustration 7).


【Figure 7】







Dishwasher must be level for proper dish rack operation and wash performance.


Place a spirit level on door and rack track inside the tub as shown to check that the


dishwasher is level.


level the dishwasher by adjusting the three levelling legs individually.


When level the dishwasher, please pay attention not to let the dishwasher tip over.


1


2


3


Illustration of feet adjustment


【 】Figure 8


NOTE:
The maximum adjustment
height of the feet is 50 mm.


Check level side to side


Spirit level


Check level Front to Back
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Ensure the voltage and frequency of the power being corresponds to
those on the rating plate. Only insert the plug into an electrical socket which is earthed
properly. If the electrical socket to which the appliance must be connected is not
appropriate for the plug , replace the socket, rather than using a adaptors or the like as
they could cause overheating and burns.


Please look at the rating label to know the rating voltage and connect the dishwasher to the appropriate power supply.
Use the required fuse 10 amp, time delay fuse or circuit breaker recommended and provide separate circuit serving
only this appliance.


For personal safety:
Do not use an extension cord or an adapter plug
with this appliance.
Do not, under any circumstances, cut or remove the
earthing
Connection from the power cord.


Pull The safety supply hoses completely out from storage compartment located at rear of dishwasher.


Turn water fully on before starting the dishwasher.


1
Tighter the screws of the safety supply hose to the faucet with thread 3/4inch.2


3


The appliance must be connected to the water mains using new hose-sets.
The old hose-sets should not be reused.


Water pressure must be between 0,04 MPa and 1 MPa. If the pressure is below the
minimum consult our Service Department for advice.
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Positioning the Appliance


How to Drain Excess Water From Hoses
If the sink is 1000 higher from the floor, the excess water in hoses cannot be drained directly
into the sink. It will be necessary to drain excess water from hoses into a bowl or suitable
container that is held outside and lower than the sink.


Water Outlet
Connect the water drain hose. The drain hose must be correctly fitted to avoid water leaks.
Ensure that the water inlet hose is not kinked or squashed.


The following things should be checked before starting the dishwasher.


Syphon Connection
Insert the drain hose into a drain pipe with a minimum diameter of 40mm, or let it run into the sink, making sure to
avoid bending or crimping it. The top of the hose must be less than 1000mm.


The content of this manual is very helpful to the users.


After installation, please make sure to keep this manual.


Extension Hose
If you need a drain hose extension, make sure to use a similar drain hose.
It must be no longer than 4 metres; otherwise the cleaning effect of the dishwasher could be reduced.


1 The dishwasher is level and fixed properly


2 The inlet valve is open


3 There is a leakage at the connections of the conducts


4 The wires are tightly connected


5 The power is switched on


6 The inlet and drain hoses are knotted


7 All packing materials and printings should be taken out from the dishwasher


Position the appliance in the desired location. The back should rest against the wall behind it, and the sides,
along the adjacent cabinets or walls. The dishwasher is equipped with water supply and drain hoses that can
be positioned either to the right or the left sides to facilitate proper installation.


A hose that attaches to a sink spray can burst if it is installed on the same water line as the dishwasher. If your sink
has one, it is recommended that the hose be disconnected and the hole plugged.


The safety supply hose consists of the double walls. The hose's system guarantees its intervention by blocking the
flow of water in case of the supply hose breaking and when the air space between the supply hose itself and the outer
corrugated hose is full of water.


Turn off the water.


Release the water pressure by depressing the pressure release button. This relieves water pressure and protects you, and the
room, from severe splashing.


Unscrew the safety supply hose from the faucet.3
2
1


Connect the cold water supply hose to a threaded 3/4(inch) connector and make sure that it is fastened tightly in place.
If the water pipes are new or have not been used for an extended period of time, let the water run to make sure that the
water is clear and free of impurities. If this precaution is not taken, there is a risk that the water inlet can get blocked
and damage the appliance.
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Fuse blown, or the
circuit breaker acted


Replace fuse or reset circuit breaker. Remove any other
appliances sharing the same circuit with the dishwasher


Spilled rinse-aid Always wipe up rinse-aid spills immediately.


Hard water minerals


The affected items are
not corrosion resistant.


The lid of the softer
is loose


A spray arm is
knocking against
an item in a basket


Items of crockery
are loose in the
wash cabinet


This may be caused
by on-site installation
or the cross-section of
the piping.


A programme was not
run after dishwasher
salt was added.
Traces of salt have
gotten into the wash cycle.


To clean the interior, use a damp sponge with
dishwasher detergent and wear rubber gloves.
Never use any other cleaner than dishwasher
detergent for the risk of foaming or suds.


Always run the quick wash programme .
without any crockery in the dishwasher and
without selecting the Turbo function (if present),
after adding dishwasher salt.


Check the lip .Ensure the fix is fine.


Interrupt the programme, and rearrange the items
which are obstructing the spray arm.


Interrupt the programme,
and rearrange the items of crockery.


This has no influence on the dishwasher function.
if in doubt, contact a suitably qualified plumber.


Detergent with
colourant was used


Make sure that the detergent is the one without
colourant.


Improper detergent


Make sure the dishwasher is turned on and the door is
closed securely.


Check that the water supply is connected properly and
the water is turned on.


Make sure to close the door properly and latch it.


Make sure the power cord is properly plugged into the
wall socket.


Power supply is not
turned on


Water pressure is low


Door of dishwasher
not properly closed.


Kink in drain hose


Filter clogged


Kitchen sink clogged


Check drain hose.


Check coarse the filter
(see section titled " Cleaning The Filter ")


Check the kitchen sink to make sure it is draining well.
If the problem is the kitchen sink not draining ,you may
need a plumber rather than a serviceman for dishwashers.


Technical
problems


General
problems


Noise


Use only the special dishwasher detergent to avoid suds.
If this occurs, open the dishwasher and let suds evaporate.
Add 1 gallon of cold water to the tub. Close and latch the
dishwasher, then select any cycle. Dishwasher will drain
out the water at the first step.Open the door after draining
is stop and check if the suds is disappeared.
Repeat if necessary.







Overflow.


When some malfunctions come on, the appliance will display error codes to warn you:
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Longer inlet time.
Faucets is not opened, or water intake is
restricted,or water pressure is too low.


Some element of dishwasher leaks .


E1


E4


The dishes were not
loaded correctly.


See notes in " Loading the Dishwasher Baskets ".


Select a more intensive programme.
See" Wash Cycle Table ".


Use more detergent, or change your detergent.


Rearrange the items so that the spray can rotate freely.


Clean and/or fit the filter combination correctly.
Clean the spray arm jets. See "Cleaning the Spray
Arms".


Use less detergent if you have soft water and select
a shortest cycle to wash the glassware and to get
them clean.


Use a mild abrasive cleaner to eliminate those marks.


Re-loading the dishes properly.


Load the dishwasher as suggested in the directions.


Increase the amount of rinse-aid/refill the rinse-aid
dispenser.


Do not empty your dishwasher immediately after
washing. Open the door slightly so that the steam can
escape. Begin unloading the dishwasher only once t
he dishes are barely warm to the touch. Empty the low
basket first. This prevents water form dropping off
dishes in the upper basket.


In short program the washing temperature is lower.
This also lowers cleaning performance. Choose
a program with a long washing time.


Water drainage is more difficult with these items.
Cutlery or dishes of this type are not suitable for
washing in the dishwasher.


The programme was
not powerful enough.


Not enough detergent
was dispensed.


Items are blocking
the path of spray arms.


The filter combination
in the base of wash
cabinet is not clean or
is not correctly fitted.
This may cause
the spray arm jets
to get blocked.


Combination of soft
water and too much
detergent.


Aluminum utensils
have rubbed against
dishes.


Dishes block
detergent cups.


Improper loading


Too little rinse-aid


Dishes are removed
too soon


Wrong program
has been selected


Use of cutlery with
a low-quality coating


Unsatis
-factory
washing
result


Unsatis
-factory
drying
result


If overflow occurs, turn off the main water supply before calling a service.
If there is water in the base pan because of an overfill or small leak,
the water should be removed before restarting the dishwasher.







Height : 815mm


Width : 448 mm


Depth : 550mm( )with the door closed


Power supply: see rating label


Capacity: 10 place settings
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DW8 41 FI  VR01
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A++


211 kWh


0.74 kWh


0.45 W


0.49 W


2520 litre


A


81.5 cm


Yes


44.8 cm


55 cm


1760-2100 W


Sheet of household dishwasher according to EU Directive 1059/2010:


Manufacturer


Type / Description


Standard place settings


Energy efficiency class


Annual energy consumption


Energy consumption of the standard cleaning cycle


Power consumption of off-mode


Power consumption of left-on mode


Annual water consumption


Drying efficiency class


Standard cleaning cycle


Program duration of the standard cleaning cycle


Noise level


Mounting


Height


Could be build-in


Width


Depth (with connectors)


Power consumption


Rated voltage / frequency


A + + + (highest efficiency) to D (lowest efficiency)


Energy consumption 211 kWh per year, based on 280 standard cleaning cycles using cold water fill and
the consumption of the low power modes. Actual energy consumption will depend on how the appliance is used.


“ ”


Water consumption 2520 litre per year, based on 280 standard cleaning cycles. Actual water consumption
will depend on how the appliance is used.


“ ”


A (highest efficiency) to G (lowest efficiency)


This program is suitable for cleaning soiled normally soiled tableware and that it is the
most efficient programme in terms of its combined energy and water consumption for
that type of tableware.


The device meets the European standards and the directives in the current version at delivery:


- LVD 2014/35/EU


- EMC2014/30/EU


- ErP 2009/125/EC


The above values have been measured in accordance with standards under specified operating conditions.
Results may vary greatly according to quantity and pollution of the dishes, water hardness,
amount of detergent, etc.


The manual is based on the European Union's standards and rules.


Technical Data Sheet


NOTE：


ECO 45℃


49dB(A) re 1 pW


Build-in


AC220-240 V/ 50 Hz


Water pressure (flow pressure) 0.4-10 bar = 0.04-1 Mpa


205min
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Οδηγίες Χρήσεως 


 
 DW8 41 FI 
  
  9 σερβίτσια 
  10 σερβίτσια 
  πρόγραμμα ½ φορτίου  
  λειτουργία “Alt” 
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  Διαβάστε αυτό το εγχειρίδιο 
 
Αγαπητέ πελάτη, 
 
 Διαβάσετε προσεχτικά τις οδηγίες που 


εμπεριέχονται στο παρόν φυλλάδιο πριν την 
πρώτη χρήση της συσκευής, καθώς σας 
παρέχουν σημαντικές πληροφορίες για την 
σωστή χρήση και συντήρηση της συσκευής. 


 Φυλάξτε τις οδηγίες σε ασφαλές μέρος για 
μελλοντική χρήση. 


 Μεταβιβάστε τις οδηγίες χρήσης σε 
μελλοντικό ιδιοκτήτη της συσκευής 


 
Το παρόν εγχειρίδιο περιλαμβάνει ενότητες με 
οδηγίες για την ασφάλεια, εγκατάσταση, 
λειτουργία της συσκευής, καθώς και την 
αντιμετώπιση προβλημάτων, κλπ. 
 


 Πριν καλέσετε το Σέρβις 
 
 Συμβουλευτείτε την ενότητα αντιμετώπισης 


προβλημάτων. Εκεί θα  βρείτε οδηγίες για 
την επίλυση κάποιου συνηθισμένου 
προβλήματος από εσάς τους ίδιους.  


 Εάν δεν μπορείτε να επιλύσετε μόνοι σας το 
πρόβλημα, παρακαλούμε ζητήστε την 
βοήθεια εξειδικευμένου τέχνικού. 


 
 
 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ 
 
 Ο κατασκευαστής, ακολουθώντας την 


πολιτική για συνεχή εξέλιξη και ανανέωση 
του προϊόντος, μπορεί να τροποποιήσει το 
προϊόν χωρίς καμία προηγούμενη 
προειδοποίηση. 


 Αυτό το φυλλάδιο οδηγιών χρήσεως θα 
πρέπει να το προμηθευτείτε από τον 
κατασκευαστή ή από τον αρμόδιο 
προμηθευτή. 


 
 
 
 
 
 
 
 
 


1. Πληροφορίες σχετικά με την ασφάλεια 3  
 
2. Γρήγορος οδηγός λειτουργίας 7 
 
3. Οδηγίες λειτουργίας 8 
 Πίνακας χειρισμού 8 
 Χαρακτηριστικά πλυντηρίου πιάτων 8 
 
4. Πριν την πρώτη χρήση 9 
 Α. Αποσκληρυντής νερού 9 
 Β. Προσθήκη ειδικού αλατιού  10 
 Γ. Προσθήκη λαμπρυντικού 11 
 Δ. Λειτουργία απορρυπαντικών 12 
 
5. Γέμισμα των καλαθιών 14 
 Οδηγίες πριν & μετά το γέμισμα των καλαθιών 15 
 Γέμισμα του άνω καλαθιού 16 
 Γέμισμα του κάτω καλαθιού 16 
 
6. Έναρξη κύκλου πλυσίματος 18 
 Πίνακας κύκλων πλυσίματος 18 
 Έναρξη λειτουργίας 19 
 Αλλαγή προγράμματος πλύσης 19 
 Στο τέλος του κύκλου πλυσίματος 19 
 
7. Συντήρηση και καθαρισμός 20 
 Σύστημα φιλτραρίσματος 20 
 Φροντίδα της συσκευής 22 
 
8. Οδηγίες εγκατάστασης 23 
 Προετοιμασία εγκατάστασης 23 
 Διαστάσεις & εγκατάσταση 
 διακοσμητικού πάνελ 24 
 Ρύθμιση ελατηρίων πόρτας 26  
 Σύνδεση σωλήνων αποχέτευσης 26 
 Βήματα εγκατάστασης της συσκευής 27 
 Σύνδεση με παροχή ηλεκτρικού ρεύματος 28 
 Σύνδεση με παροχή κρύου νερού 29 
 
9. Αντιμετώπιση προβλημάτων 31 
 Πριν καλέσετε το σέρβις 31 
 Κωδικοί βλαβών 33 
 Τεχνικές πληροφορίες 35 
 
Γέμισμα καλαθιών σύμφωνα με En50242 
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1. ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΗΝ ΑΣΦΑΛΕΙΑ 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Κατά τη χρήση της συσκευής, λάβετε υπόψιν 
σας τις παρακάτω προφυλάξεις 


 Η συσκευή αυτή προορίζεται για οικιακή χρήση ή για 
παρόμοιες χρήσεις, όπως : 
-  κουζίνες για το προσωπικό σε μαγαζιά, γραφεία και άλλους 


εργασιακούς χώρους. 
-  εξοχικές κατοικίες. 
-  κουζίνες σε ξενοδοχεία, πανδοχεία ή άλλους χώρους 


εστίασης για χρήση από τους πελάτες. 
 Αυτή η συσκευή μπορεί να χρησιμοποιηθεί από παιδιά 


ηλικίας άνω των 8 ετών και από άτομα με μειωμένες 
σωματικές, αισθητηριακές ή διανοητικές ικανότητες ή έλλειψη 
εμπειρίας και γνώσης, εφόσον τυγχάνουν επίβλεψη ή 
εκπαίδευση σχετικά με την ασφαλή χρήση της συσκευής και 
κατανοούν τους κινδύνους που περιλαμβάνουν. Τα παιδιά δεν 
πρέπει να παίζουν με τη συσκευή. Η διαδικασία καθαρισμού 
και συντήρησης της συσκευής δεν θα πρέπει να γίνεται από 
τα παιδιά χωρίς επίβλεψη. (EN60335-1) 


 Αυτή η συσκευή δεν είναι σχεδιασμένη για χρήση από άτομα 
(περιλαμβάνονται και τα παιδιά) με περιορισμένες σωματικές, 
αισθητηριακές και ψυχικές δυνατότητες ή χωρίς εμπειρία και 
γνώση, εκτός αν επιβλέπονται από υπεύθυνο άτομο  ή δοθούν 
οδηγίες σχετικά με την χρήση της συσκευής από το άτομο που 
είναι υπεύθυνο για την ασφάλειά τους. (ΙΕC 60335-1) 


 Αυτή η συσκευή είναι σχεδιασμένη αποκλειστικά για οικιακή 
χρήση και μόνο σε εσωτερικό χώρο. 


 Για προστασία από κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, μην βυθίζετε τη 
συσκευή, το καλώδιο ή το βύσμα σε νερό ή άλλο υγρό. 


Πριν τη διαδικασία καθαρισμού και συντήρησης της συσκευής, 
παρακαλούμε αφαιρέστε το βύσμα της συσκευής από την 
παροχή ηλεκτρικού ρεύματος. 


 Για τον καθαρισμό της συσκευής, χρησιμοποιείστε ένα 
μαλακό βρεγμένο πανί με ήπιο καθαριστικό και στη συνέχεια 
στεγνώστε σκουπίζοντας με ένα μαλακό στεγνό πανί. 
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 ΟΔΗΓΙΕΣ ΓΕΙΩΣΗΣ  
 
 Αυτή η συσκευή θα πρέπει να γειωθεί. Σε περίπτωση 


δυσλειτουργίας ή βλάβης, η γείωση θα μειώσει τον κίνδυνο 
ηλεκτροπληξίας. Αυτή η συσκευή διαθέτει καλώδιο με 
εξοπλισμό-αγωγό γείωσης και ένα βύσμα γείωσης. 


 Το βύσμα θα πρέπει να συνδεθεί σε κατάλληλη πρίζα η οποία 
είναι εγκατασταστημένη και γειωμένη, σύμφωνα με όλους 
τους τοπικούς κανονισμούς και απαιτήσεις. 


 Η ακατάλληλη σύνδεση του εξοπλισμού – αγωγού γείωσης, 
μπορεί να προκαλέσει κίνδυνο ηλεκτροπληξίας. 


 Εάν έχετε αμφιβολίες για την σωστή γείωση της συσκευής, 
ελέγξτε την εγκατάσταση με ένα εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο ή 
αντιπρόσωπο του σέρβις. 


 Αν το φις που παρέχεται με την συσκευή δεν είναι κατάλληλο 
για την πρίζα, μην το τροποποιείτε.  


 Ζητήστε από εξειδικευμένο ηλεκτρολόγο να εγκαταστήσει μία 
κατάλληλη πρίζα. 


 Μην κάθεστε πάνω στην πόρτα ή πάνω στα ράφια της 
συσκευής. 


 Μπορείτε να χρησιμοποιείτε την συσκευή όταν όλα τα 
εξαρτήματά της βρίσκονται στην σωστή τους θέση. 


 Όταν ανοίγετε την πόρτα του πλυντηρίου, κατά τη διάρκεια 
λειτουργίας του, υπάρχει κίνδυνος να πεταχτεί νερό έξω. 


 Μην κάθεστε και μην τοποθετείτε βαριά αντικείμενα πάνω στη 
πόρτα όταν είναι ανοιχτή καθώς μπορεί να αναποδογυρίσει η 
συσκευή. 


 Όταν γεμίζετε το πλυντήριο πιάτων : 
1. Τοποθετείστε τα αιχμηρά αντικείμενα με τέτοιο τρόπο ώστε 


να μην κάνουν ζημιά στην στεγανότητα της πόρτας. 
2. Προσοχή: Τα μαχαίρια και τα αντικείμενα με αιχμηρά σημεία 


θα πρέπει να τοποθετούνται στο καλάθι για τα 
μαχαιροπήρουνα με το αιχμηρό τους σημείο προς τα κάτω 
ή να τοποθετούνται οριζόντια. 
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 Μετά το τέλος του κύκλου πλυσίματος, ελέγξτε ότι η θήκη του 
απορρυπαντικού είναι άδεια. 


 Μην πλένετε στο πλυντήριο πιάτων πλαστικά αντικείμενα 
εκτός αν αυτό ενδείκνεται από τον κατασκευαστή τους.  


 Για πλαστικά σκεύη που δεν είναι σημειωμένα για χρήση στο 
πλυντήριο πιάτων, ελέγξετε τις οδηγίες του κατασκευαστή. 


 Χρησιμοποιείτε μόνο τα απορρυπαντικά και τα πρόσθετα 
λαμπρυντικά που είναι ειδικά σχεδιασμένα για χρήση 
πλυντηρίων πιάτων. 


 Μην χρησιμοποιείτε σαπούνι, απορρυπαντικό πλυντηρίων 
ρούχων, ή απορρυπαντικό για πλύσιμο στο χέρι.  


 Επιβλέπετε τα μικρά παιδιά, ώστε να μην παίζουν με τη 
συσκευή. 


 Μην αφήνετε την πόρτα της συσκευής ανοιχτή καθώς έτσι 
ενισχύεται η περίπτωση παραπατήματος. 


 Για την αποφυγή δυσλειτουργίας, αν το καλώδιο 
ηλεκτροδότησης φθαρεί, πρέπει να αντικατασταθεί από ειδικό 
καλώδιο που διατίθεται από τον κατασκευαστή ή το 
εξουσιοδοτημένο σέρβις. 


 Κατά την εγκατάσταση, το καλώδιο παροχής ηλεκτρικού 
ρεύματος δεν πρέπει να είναι λυγισμένο ή πιεσμένο 
υπερβολικά ή σε επικίνδυνο βαθμό.  


 Μην κάνετε παρεμβάσεις στον πίνακα χειρισμού. 
 Συνδέετε την συσκευή με την παροχή νερού 


χρησιμοποιώντας καινούργιους σωλήνες. Μην χρησιμοποιείτε 
ξανά τους παλιούς. 


 Η μέγιστη χωρητικότητα της συσκευής είναι 10 πλήρη 
σερβίτσια. 


 Η μέγιστη επιτρεπόμενη πίεση στην παροχή νερού είναι 
1Mpa. 


 Η ελάχιστη επιτρεπόμενη πίεση στην παροχή νερού είναι 
0,04Mpa. 
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Απόρριψη της συσκευής 


 
 Απορρίψτε σωστά τα υλικά συσκευασίας του πλυντηρίου. 


 Όλα τα υλικά συσκευασίας μπορούν να ανακυκλωθούν. 


 Τα πλαστικά μέρη σημειώνονται σύμφωνα με τις 
τυποποιημένες διεθνής συντομογραφίες: 


PE  για το πολυαιθυλένιο, πχ υλικό 
περιτυλίγματος 


PS  για το πολυστυρόλιο, πχ υλικό 
επένδυσης 


POM  για το πολυοξυμεθυλαίνιο, πχ πλαστικά κλιπς 


PP  για το πολυπροπυλένιο, πχ δοχείο αλατιού 


ABS  για το ακριλονιτρίλιο βουταδιένιου στυρολίου, πχ 
πίνακας χειρισμού 


 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
 


 Τα υλικά συσκευασίας μπορεί να είναι επικίνδυνα για τα παιδιά! 


 Παρακαλούμε απευθυνθείτε σε χώρους ανακύκλωσης όταν 
θέλετε να απορρίψετε τα υλικά συσκευασίας της συσκευής ή 
την ίδια τη συσκευή. Κόψτε το καλώδιο παροχής ηλεκτρικού 
ρεύματος και αχρηστεύστε τον μηχανισμό που ασφαλίζει την 
πόρτα. 


 Η χάρτινη συσκευασία είναι φτιαγμένη από ανακυκλώσιμο χαρτί 
και θα πρέπει να διατίθεται στα σημεία ανακύκλωσης χαρτιού. 


 Απορρίπτοντας σωστά την συσκευή, βοηθάτε στην πρόληψη 
αρνητικών συνεπειών στο περιβάλλον και την ανθρώπινη υγεία. 


 Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με την ανακύκλωση της 
συσκευής, παρακαλούμε επικοινωνήστε με τις τοπικές αρχές. 


 ΔΙΑΘΕΣΗ : Μην απορρίπτετε αυτό το προϊόν στα οικιακά 
απορρίματα. Είναι αναγκαία η συλλογή των εν λόγω 
αποβλήτων χωριστά. 


 


 







7 


2. Γρήγορος οδηγός λειτουργίας 


Για λεπτομέρειες των λειτουργιών, παρακαλούμε ανατρέξτε στο περιεχόμενο των οδηγιών χρήσεως. 
  


Ενεργοποίηση συσκευής 


 


 


Ανοίξτε την πόρτα και πιέστε το κουμπί on/off 
για να ενεργοποιήσετε την συσκευή.  


   


  
 


Γεμίστε με απορρυπαντικό 
την θήκη απορρυπαντικού 


 


Τμήμα A: 
Σε κάθε κύκλο πλύσης  
Τμήμα B 
Μόνο για τα προγράμματα με πρόπλυση 
(ακολουθείστε τις οδηγίες χρήσεως) 
 


   


 
 


 
Ελέγξτε το επίπεδο πληρότητας 


λαμπρυντικού 
 
 


 


 
Ένδειξη C:  
Ηλεκτρονική ένδειξη στο καντράν χειρισμού 
(στα μοντέλα που την διαθέτουν) 


   


  
 
 


Ελέγξτε το επίπεδο πληρότητας του 
ειδικού αλατιού 


 


(Ισχύει για τα μοντέλα που διαθέτουν αποσκληρυντή νερού). 
Ηλεκτρονική ένδειξη στο καντράν χειρισμού (στα μοντέλα που την 
διαθέτουν).  
Εάν το μοντέλο σας δεν διαθέτει προειδοποιητική λυχνία 
συμπλήρωσης αλατιού, θα πρέπει να υπολογίσετε πότε 
χρειάζεται να συμπληρώσετε με αλάτι ανάλογα με τους κύκλους 
πλυσίματος που έχουν πραγματοποιηθεί. 
 


   


  
 


Γεμίστε τα καλάθια 


 


Αφαιρέστε τα μεγάλα υπολείμματα φαγητού από τα σκεύη. 
Μαλακώστε τα καμένα υπολείμματα τροφών από τα σκεύη και στη συνέχεια τοποθετήστε τα στα 
καλάθια. Ανατρέξτε στις σχετικές οδηγίες γεμίσματος των καλαθιών. 
 


   


 
 


 
Επιλέξτε πρόγραμμα πλύσης 


 


 


Πιέστε το κουμπί επιλογής προγραμμάτων μέχρι να φωτιστεί το επιθυμητό πρόγραμμα πλύσης 
(ανατρέξτε στις σχετικές οδηγίες της ενότητας “Οδηγίες λειτουργίας της συσκευής”). 
 


   


  
Έναρξη λειτουργίας 


 


 


Ανοίξτε την παροχή νερού και κλείστε την πόρτα της συσκευής. Το πλυντήριο πιάτων θα ξεκινήσει 
την λετουργία του μετά από περίπου 10 δευτερόλεπτα. 
 


   


  
 


● Αλλαγή του προγράμματος 
πλύσης 


 


 


 


●  1.  Μπορείτε να αλλάξετε το τρέχον πρόγραμμα μόνο όταν έχει περάσει μικρό χρονικό διάστημα 
από την έναρξη του κύκλου πλύσης.  


 Διαφορετικά, το απορρυπαντικό μπορεί ήδη να έχει απελευθερωθεί. Σε αυτή τη περίπτωση, 
θα πρέπει να τοποθετήσετε πάλι απορρυπαντικό. 


 2. Ανοίξτε την πόρτα της συσκευής. 
3.  Πιέστε το κουμπί επιλογής προγραμμάτων για περισσότερο από 3 δευτερόλεπτα για να 


ακυρώσετε το τρέχον πρόγραμμα. 
4. Επιλέξτε νέο πρόγραμμα πλύσης. 


 5. Θέστε ξανά σε λειτουργία τη συσκευή. 
 


 
 


 
 
 


● Προσθέστε τυχόν ξεχασμένα 
σκεύη 


 


●  1  Ανοίξτε λίγο την πόρτα της συσκευής για να σταματήσει την 
  λειτουργία της. 
 2  Μόλις σταματήσουν να δουλεύουν οι βραχίονες ψεκασμού, 
  μπορείτε να ανοίξετε τελείως την πόρτα. 
 3  Τοποθετήστε τα σκεύη που είχατε ξεχάσει. 
 4  Κλείστε την πόρτα και το πλυντήριο πιάτων θα ξεκινήσει πάλι την λειτουργία του μετά από 10 


δευτερόλεπτα. 
 


 
 


● Εάν η συσκευή απενεργοποιηθεί 
κατά τη διάρκεια του κύκλου 


πλύσης 


 


 


●  Εάν η συσκευή απενεργοποιηθεί κατά τη διάρκεια ενός κύκλου πλύσης, όταν ενεργοποιήσετε 
ξανά τη συσκευή, παρακαλούμε να επιλέξετε εκ νέου τον κύκλο πλυσίματος και ακολουθείστε 
τις προαναφερόμενες οδηγίες. 


   


 
 


 
Απενεργοποίηση συσκευής 


 


 


Όταν ο κύκλος πλυσίματος έχει τελειώσει, θα ακουστούν 8 ηχητικά σήματα από τον βομβητή του 
πλυντηρίου και μετά θα σταματήσει. 
Απενεργοποιείστε την συσκευή πιέζοντας το κουμπί ON/OFF. 
Όταν η συσκευή είναι σε κατάσταση αναμονής και δεν υπάρξει οποιαδήποτε ενέργεια για 30 
λεπτά, θα απενεργοποιηθεί αυτόματα. 
 


   


 
 


 
Κλείστε την παροχή νερού και 


αδειάστε τα καλάθια 


 


Προειδοποίηση: Περιμένετε λίγα λεπτά (περίπου 15’) πριν ξεκινήσετε να βγάζετε τα σκεύη από το 
πλυντήριο πιάτων καθώς είναι ακόμα ζεστά και πιο εύθραυστα. Επίσης, θα στεγνώσουν καλύτερα. 
Ξεκινήστε να αδειάζετε την συσκεύή από το κάτω καλάθι. 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 


Ανοίξτε προσεκτικά την 
πόρτα του πλυντηρίου 
πιάτων. Ζεστός ατμός 
μπορεί να διαφύγει όταν 


ανοίξετε την πόρτα! 
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3. Οδηγίες Λειτουργίας 
 


 ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ! Για να επιτύχετε την βέλτιστη απόδοση της συσκευής σας, διαβάστε τις οδηγίες   
  σχετικά με την λειτουργία, πριν την χρησιμοποιήσετε για πρώτη φορά.  
 


Πίνακας χειρισμού 


 
 


1. Ενδεικτική λυχνία ½ φορτίου: προσδιορίζει αν 
είναι ενεργοποιημένο το πρόγραμμα ½ φορτίου. 


2. Προειδοποιητική λυχνία Λαμπρυντικού:  
όταν φωτιστεί θα πρέπει να γεμίσετε το 
δοχείο λαμπρυντικού.  


3. Προειδοποιητική λυχνία Αλατιού :  όταν 
φωτιστεί θα πρέπει να γεμίσετε το δοχείο 
αλατιού. 


4. Κουμπί πλύσης μισού φορτίου: για την 
επιλογή πλύσης μισού φορτίου (Μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε αυτή την λειτουργία μόνο 
όταν έχετε περίπου ή λιγότερα από 6 
σερβίτσια. Θα διαπιστώσετε λιγότερη 
κατανάλωση ενέργειας και νερού. Μπορείτε 
να το χρησιμοποιήσετε στα προγράμματα: 
Εντατικό, Κανονικό, ECO, Γυαλικών και 90’.) 


5. Προειδοποιητική λυχνία επιπλέον στεγνώματος: 
προσδιορίζει αν είναι ενεργοποιημένες οι 
λειτουργίες επιπλέον στεγνώματος. 


6. Ενδεικτική λυχνία Γρήγορης Πλύσης (Express): 
προσδιορίζει αν είναι ενεργοποιημένες οι λειτουργίες 
Γρήγορης Πλύσης (Express). 


7. Ενδεικτική λυχνία Επιπλέον Πλύσης (Extra): 
προσδιορίζει αν είναι ενεργοποιημένες οι λειτουργίες 
Επιπλέον Πλύσης (Extra). 


8. Κουμπί λειτουργιών (μόνο τα προγράμματα: Εντατικό, 
Κανονικό, ECO, Γυαλικών έχουν αυτή την λειτουργία). 


9. Κουμπί καθυστέρησης έναρξης λειτουργίας : Για την 
επιλογή καθυστέρησης έναρξης λειτουργίας. 


10. Οθόνη : Για την ένδειξη του χρόνου καθυστέρησης 
έναρξης λειτουργίας. 


11. Ενδεικτικές λυχνίες προγραμμάτων: προσδιορίζουν 
ποιό πρόγραμμα έχει επιλεγεί. 


12. Κουμπί προγραμμάτων : Για την επιλογή του 
κατάλληλου προγράμματος πλυσίματος. 


13. Κουμπί ON/OFF : Για να ενεργοποιείτε ή  
απενεργοποιείτε την συσκευή. 


 


Χαρακτηριστικά Πλυντηρίου Πίατων 


Μπροστινή όψη    Πίσω όψη 


 
 


 Ράφι για φλυντζάνια 


 Άνω καλάθι 


 Εσωτερικός σωλήνας 


 Κάτω καλάθι 


 Θήκη αλατιού 


 Θήκη απορρυπαντικού 


 Καλάθι μαχαιροπήρουνων 


 Βραχίονες ψεκασμού 


 Φίλτρο 


 Σωλήνας παροχής νερού 


 Σωλήνας αποστράγγισης νερού 
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4. Πριν την πρώτη χρήση 
 


Πριν χρησιμοποιήσετε την συσκευή για πρώτη φορά : 
Α. Ρυθμίστε τον αποσκληρυντή νερού. 
Β. Γεμίστε το δοχείο αλατιού με 1,5 kgr ειδικό αλάτι για πλυντήριο πιάτων και στη συνέχεια  γεμίστε το με νερό. 
C. Γεμίστε με το λαμπρυντικό πλυντηρίων πιάτων. 
D. Τοποθετήστε απορρυπαντικό πλυντηρίων πιάτων. 
 
 


Α. Αποσκληρυντής νερού 
 


Ανάλογα με την σκληρότητα του νερού θα πρέπει να ρυθμίσετε τον αποσκληρυντή του νερού χειροκίνητα. 
Ο αποσκληρυντής νερού έχει σχεδιαστεί για την αφαίρεση των ανόργανων συστατικών και των αλάτων από 
το νερό, τα οποία μπορεί να είναι επιζήμια ή να έχουν αρνητικές συνέπειες για την λειτουργία της συσκευής. 
Όσο υψηλότερο είναι το περιεχόμενο του νερού με ανόργανες ουσίες και άλατα, τόσο σκληρότερο είναι το 
νερό. Ο αποσκληρυντής θα πρέπει να προσαρμόζεται ανάλογα με την σκληρότητα του νερού της περιοχής 
σας. Η τοπική αρχή ύδρευσης μπορεί να σας συμβουλεύσει για την σκληρότητα του νερού της περιοχής σας. 
 


Ρύθμιση Κατανάλωσης Αλατιού 
 


Το πλυντήριο πιάτων είναι σχεδιασμένο έτσι ώστε να προσαρμόζει την ποσότητα του αλατιού που 
καταναλώνεται, με βάση την σκληρότητα του νερού που χρησιμοποιείται. Έτσι, βελτιστοποιείται και 
προσαρμόζεται το επίπεδο κατανάλωσης του αλατιού. 
 


Παρακαλούμε ακολουθείστε τα παρακάτω βήματα για την ρύθμιση της κατανάλωσης του αλατιού : 
1. Ανοίξτε την πόρτα και ενεργοποιήστε την συσκευή. 
2. Πριν περάσουν 60 δευτερόλεπτα από την ενεργοποίηση της συσκευής, πιέστε το κουμπί 


προγραμμάτων για περισσότερο από 5 δευτερόλεπτα για να ξεκινήσετε την ρύθμιση του 
αποσκληρυντή (κατά τη διάρκεια ρύθμισης, οι ενδεικτικές λυχνίες πληρότητας αλατιού και 
λαμπρυντικού θα είναι περιοδικά φωτισμένες). 


3. Πιέστε το κουμπί προγραμμάτων για να επιλέξετε τη σωστή ρύθμιση σύμφωνα με το νερό της 
παροχής σας. Με κάθε πάτημα του κουμπιού, θα εμφανίζονται οι ακόλουθες ρυθμίσεις:  
Η3->H4->H5->H6->H1->H2->Η3. 


4. Πιέστε το κουμπί on/off για να ολοκληρώσετε την διαδικασία ρύθμισης.  
 


ΣΚΛΗΡΟΤΗΤΑ ΝΕΡΟΥ 
Θέση Επιλογέα 


Κατανάλωση 
αλατιού 


(γραμ./κύκλο) 
°dH °fH °Clarke mmol/l 


0~5 0~9 0~6 0~0.94 Η1 0 


6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 Η2 9 


12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 Η3 12 


18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 Η4 20 


23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 Η5 30 


35-55 61-98 43-69 6.1-9.8 Η6 60 
 


Σημείωση : 1 
 


°dH=1,25 °Clarke=1,78 °fH=0.178mmol/l 
°dH: Γερμανική μέτρηση °fH: Γαλλική μέτρηση  °Clarke: Βρετανική μέτρηση 
 


Σημείωση : 2 
Εργοστασιακή ρύθμιση: Η3 (ΕΝ 50242) 
 


Επικοινωνήστε με την τοπική αρχή ύδρευσης για να συμβουλευτείτε σχετικά με την σκληρότητα του 
νερού της περιοχής σας. 
 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Εάν το μοντέλο σας δεν έχει αποσκληρυντή νερού, παραβλέψτε αυτήν την ενότητα. 
 


ΑΠΟΣΚΛΗΡΥΝΤΗΣ ΝΕΡΟΥ 
Η σκληρότητα του νερού διαφέρει από περιοχή σε περιοχή. Εάν χρησιμοποιείται σκληρό νερό στο 
πλυντήριο πιάτων, θα σχηματιστούν υπολλείμματα πάνω στα πιάτα και τα σκεύη. 
Η συσκευή είναι εξοπλισμένη με ένα ειδικό αποσκληρυντή που χρησιμοποιεί ένα δοχείο αλατιού ειδικά 
σχεδιασμένο για την εξάλειψη του ασβεστίου και των ανόργανων συστατικών από το νερό. 
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Β. Προσθήκη Ειδικού Αλατιού στον Αποσκληρυντή Νερού 
 


Χρησιμοποιείτε πάντα αλάτι ειδικά σχεδιασμένο για χρήση σε πλυντήριο πιάτων!. 
Το δοχείο αλατιού βρίσκεται κάτω από το κάτω καλάθι και θα πρέπει να το γεμίζετε με τον ακόλουθο τρόπο : 
 


Προσοχή! 
 Χρησιμοποιείτε αλάτι ειδικά σχεδιασμένο για χρήση σε πλυντήριο πιάτων! Οποιοσδήποτε άλλος 


τύπος αλατιού και ειδικά το μαγειρικό αλάτι, θα προκαλέσει βλάβη στον αποσκληρυντή. Σε 
περίπτωση ζημιάς από την λανθασμένη χρήση αλατιού ο κατασκευαστής δεν καλύπτει την 
συσκευή με εγγύηση και δεν φέρει ουδεμία ευθύνη για τυχόν ζημιές που μπορεί να προκληθούν. 


 Γεμίστε το δοχείο αλατιού με αλάτι πριν την έναρξη ενός πλήρους κύκλου πλυσίματος. Με αυτόν τον 
τρόπο αποφεύγεται η ύπαρξη για μεγάλο χρονικό διάστημα τυχόν κόκκων αλατιού ή αλατισμένου 
νερού που μπορεί να χυθεί στο πάτο της συσκευής, και τα οποία μπορεί να προκαλέσουν διάβρωση. 


 


Α. Αφαιρέστε το κάτω καλάθι. Στη συνέχεια ξεβιδώστε και αφαιρέστε το καπάκι από το δοχείο αλατιού.   


Β. Τοποθετείστε την άκρη του χωνιού (παρέχεται) στην τρύπα και εισάγετε περίπου 1,5 κιλό αλάτι. 


C. Γεμίστε πλήρως το δοχείο αλατιού με νερό. 


  Είναι απόλυτα φυσιολογικό να χυθεί μια μικρή ποσότητα νερού έξω από το δοχείο αλατιού.  


D. Αφού γεμίσετε το δοχείο, βιδώστε δεξιόστροφα και σφικτά το καπάκι πάλι στην θέση του. 


Ε. Η προειδοποιητική λυχνία συμπλήρωσης αλατιού θα σβήσει μόλις συμπληρώσετε το δοχείο 
αλατιού με το αλάτι. 


F. Μόλις γεμίσετε το δοχείο αλατιού με το αλάτι, θα πρέπει να ξεκινήσει ένας κύκλος πλυσίματος 
(Συνιστούμε ένα σύντομο πρόγραμμα πλύσης). Σε αντίθετη περίπτωση το αλμυρό νερό μπορεί να 
προκαλέσει ζημιές στο σύστημα φιλτραρίσματος, στην αντλία ή σε άλλα σημαντικά μέρη της 
συσκευής. Σε αυτή την περίπτωση, η συσκευή δεν θα καλύπτεται από εγγύηση. 


 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  
1. Θα πρέπει να γεμίζετε το δοχείο αλατιού με αλάτι μόνο όταν η προειδοποιητική λυχνία 


στο καντράν χειρισμού φωτιστεί. 
 Ανάλογα με το πόσο καλά λιώνει το αλάτι, η προειδοποιητική λυχνία συμπλήρωσης 


αλατιού μπορεί να παραμένει φωτισμένη ακόμα και όταν έχετε γεμίσει το δοχείο αλατιού 
με αλάτι. 


 Εάν το μοντέλο σας δεν διαθέτει προειδοποιητική λυχνία συμπλήρωσης αλατιού, θα 
πρέπει να υπολογίσετε πότε χρειάζεται να συμπληρώσετε με αλάτι ανάλογα με τους 
κύκλους πλυσίματος που έχουν πραγματοποιηθεί. 


2. Στην περίπτωση που υπάρχουν κόκκοι αλατιού μεσά στη συσκευή, θα πρέπει να 
πραγματοποιήσετε ένα πρόγραμμα μουλιάσματος ή ένα γρήγορο πρόγραμμα ώστε 
να απομακρυνθούν τα επιπλέον υπολείμματα αλατιού. 
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Γ. Προσθήκη Λαμπρυντικού 


 
Θήκη Λαμπρυντικού 
 


Το λαμπρυντικό χρησιμοποιείται κατά την διάρκεια του τελευταίου κύκλου ξεπλύματος ώστε να 
αποφευχθούν οι σταγόνες νερού πάνω στα πιάτα σας και κατά συνέπεια ο σχηματισμός κηλίδων και 
ραβδώσεων. Επίσης, βελτιώνει τη διαδικασία στεγνώματος αφού επιτρέπει το νερό να κυλήσει/διαφεύγει 
από τα σκεύη. Η συσκευή σας έχει σχεδιαστεί να δέχεται λαμπρυντικό σε υγρή μορφή. Η θήκη του 
λαμπρυντικού βρίσκεται στην εσωτερική επιφάνεια της πόρτας, δίπλα από την θήκη του απορρυπαντικού. 
Για να γεμίσετε το δοχείο λαμπρυντικού, ανοίξτε το καπάκι και ρίξτε το λαμπρυντικό μέσα στο δοχείο 
μέχρι η ένδειξη στάθμης να γίνει τελείως μαύρη. Η ποσότητα που μπορεί να δεχτεί το δοχείο 
λαμπρυντικού είναι περίπου 110ml. 
 
 


Λειτουργία Λαμπρυντικού  
 


Το λαμπρυντικό προστίθεται αυτόματα κατά το τελευταίο ξέπλυμα, διασφαλίζοντας το ενδελεχές 
ξέπλυμα και στέγνωμα των σκευών χωρίς να αφήνει κηλίδες και ραβδώσεις πάνω τους. 
 


Προσοχή! 
Χρησιμοποιείτε μόνο επώνυμα λαμπρυντικά για πλυντήρια πιάτων. Μην γεμίζετε ποτέ την θήκη του 
λαμπρυντικού με άλλες ουσίες (πχ καθαριστικό πλυντηρίων πιάτων, υγρό απορρυπαντικό). Αυτό 
μπορεί να προκαλέσει ζημιά στην συσκευή. 
 
 


Πότε γεμίζουμε τη θήκη του Λαμπρυντικού 
 


Εάν δεν υπάρχει στο καντράν χειρισμού προειδοποιητική λυχνία συμπλήρωσης λαμπρυντικού, 
μπορείτε να διακρίνετε την διαθέσιμη ποσότητα λαμπρυντικού από το χρώμα της ένδειξης της 
στάθμης “C” που βρίσκεται δίπλα από το καπάκι. Όταν το δοχείο λαμπρυντικού είναι πλήρες, όλη η 
ένδειξη θα είναι σκούρα. Εάν η ποσότητα του λαμπρυντικού είναι μειωμένη, η σκούρα κουκίδα θα έχει 
μικρύνει. Δεν θα πρέπει ποτέ να αφήσετε το επίπεδο του λαμπρυντικού κάτω από το ¼ του δοχείου. 
 


Όταν η ποσότητα του λαμπρυντικού μειώνεται, το μέγεθος 
της σκούρας κουκίδας θα αλλάζει ως ακολούθως: 


   Γεμάτο 
   ¾ γεμάτο 
   ½ γεμάτο 
   ¼ γεμάτο – θα πρέπει να γεμίσετε το δοχείο 
   Άδειο 


 


 


 
 


 Ανοίξτε την θήκη περιστρέφοντας το καπάκι προς τα αριστερά και τραβήξτε το. 


 Ρίξτε το λαμπρυντικό στη θήκη προσέχοντας να μην υπερχειλίσει. 


 Τοποθετείστε πάλι το καπάκι στη θέση του ευθυγραμμίζοντάς το με την ανοιχτή θέση του και 
κλείστε το περιστρέφοντάς το προς τα δεξιά. 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Σκουπίστε τυχόν υπολείμματα του λαμπρυντικού με απορροφητικό πανί αλλιώς   
μπορεί να προκληθεί υπερβολική ποσότητα αφρού κατά τη διάρκεια της 
επόμενης πλύσης. Μην ξεχνάτε να κλείνετε το καπάκι της θήκης πριν κλείσετε 
την πόρτα της συσκευής  


C (ένδειξη λαμπρυντικού) 
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Ρύθμιση της θήκης του Λαμπρυντικού 
 


 


Η θήκη του λαμπρυντικού διαθέτει 6 ή 4 ρυθμίσεις. Θα πρέπει πάντα να 
ξεκινάτε με την ρύθμιση “4”. Εάν εμφανιστούν κηλίδες ή ελλειπής στέγνωμα, 
αυξήστε την ποσότητα του λαμπρυντικού αφαιρώντας το καπάκι της θήκης και 
περιστρέφοντας στη ρύθμιση “5”. Εάν εξακολουθούν τα πιάτα να μην 
στεγνώνουν σωστά ή εμφανίζονται κηλίδες, προσαρμόστε τη ρύθμιση στην 
επόμενη ένδειξη μέχρι να μην εμφανίζονται κηλίδες. Η εργοστασιακή και 
προτεινόμενη ρύθμιση είναι η θέση “4”. 


 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  
Αυξήστε τη δόση αν υπάρχουν σταγόνες νερού ή στίγματα αλάτων πάνω στα πιάτα μετά την πλύση. 
Μειώστε τη δόση αν υπάρχουν κολλώδη υπόλευκοι λεκέδες πάνω στα πιάτα σας ή μια γαλαζωπή 
μεμβράνη πάνω σε γυάλινα σκεύη ή στις λεπίδες των μαχαιριών. 
 
 


Δ. Λειτουργία Απορρυπαντικών 
 


Τα απορρυπαντικά, με τα χημικά στοιχεία που περιέχουν, είναι απαραίτητα για να αφαιρούν τις βρωμιές 
από τα σκεύη. Τα περισσότερα ποιοτικά απορρυπαντικά του εμπορίου είναι ιδανικά για αυτόν τον σκοπό. 
 
Προσοχή! 
Σωστή χρήση του απορρυπαντικού 
Χρησιμοποιείτε μονο απορρυπαντικά που είναι φτιαγμένα για χρήση σε πλυντήρια πιάτων. Διατηρείτε 
τα απορρυπαντικά φρέσκα και στεγνά. 
Μην τοποθετείτε απορρυπαντικό σε μορφή σκόνης μέσα στην θήκη μέχρι να είστε έτοιμοι να 
πραγματοποιήσετε πλύση. 
 


Απορρυπαντικά 
 


Υπάρχουν 3 ειδών απορρυπαντικά: 
1. Με φωσφορικά άλατα και χλώριο. 
2. Με φωσφορικά άλατα χωρίς χλώριο. 
3. Χωρίς φωσφορικά άλατα και χωρίς χλώριο. 
 


Συνήθως τα νέα απορρυπαντικά σε μορφή σκόνης δεν περιέχουν φωσφορικά άλατα. Σε αυτή τη 
περίπτωση, σας προτείνουμε να γεμίσετε την θήκη αλατιού με αλάτι, ακόμα και αν η σκληρότητα του 
νερού είναι μόνο 6°dH. Εάν χρησιμοποιούνται απορρυπαντικά χωρίς φωσφορικά άλατα, στη 
περίπτωση σκληρού νερού συχνά μπορεί να εμφανιστούν λευκές κηλίδες πάνω στα πιάτα και τα 
ποτήρια. Σε αυτή την περίπτωση παρακαλούμε να προσθέσετε περισσότερο απορρυπαντικό για να 
επιτύχετε καλύτερα αποτελέσματα. Τα απορρυπαντικά που δεν περιέχουν χλώριο κάνουν λίγη 
λεύκανση. Δεν θα μπορούν να αφαιρεθούν τελείως οι επίμονοι και με χρώμα λεκέδες. Σε αυτή την 
περίπτωση, παρακαλούμε επιλέξτε ένα πρόγραμμα με μεγαλύτερη θερμοκρασία. 
 


Συμπυκνωμένα απορρυπαντικά  
 


Με βάση της χημικής τους σύστασης, τα απορρυπαντικά μπορούν να διαχωριστούν στους 
ακόλουθους 2 βασικούς τύπους : 
 Συμβατικά, αλκαλικά απορρυπαντικά με καυστικά συστατικά. 
 Συμπυκνωμένα απορρυπαντικά με χαμηλά αλκαλικά και με φυσικά ένζυμα. 


 


Απορρυπαντικά σε ταμπλέτες 
 


Τα απορρυπαντικά σε μορφή ταμπλέτας, διαφόρων εταιριών, διαλύονται με διαφορετική ταχύτητα. Γι’ 
αυτόν τον λόγο τα απορρυπαντικά σε ταμπλέτες δεν μπορούν να διαλυθούν και να αναπτύξουν 
πλήρως την καθαριστική σκόνη κατά την διάρκεια σύντομων/γρήγορων προγραμμάτων. Όταν λοιπόν 
χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά σε μορφή ταμπλέτας παρακαλούμε να χρησιμοποιείτε πλήρη 
προγράμματα ώστε να διασφαλίσετε την αφαίρεση των καταλοίπων του απορρυπαντικού. 
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Θήκη απορρυπαντικού 
 


Θα πρέπει να γεμίζετε την θήκη του απορρυπαντικού πριν την έναρξη του κύκλου πλυσίματος, 
ακολουθώντας της οδηγίες που παρέχονται στον πίνακα με τους κύκλους πλυσίματος. Το πλυντήριο 
πιάτων σας χρησιμοποιεί λιγότερο απορρυπαντικό και λαμπρυντικό από αυτά που χρειάζεται ένα 
συμβατικό πλυντήριο πιάτων. Γενικά, αρκεί μια κουταλιά της σούπας απορρυπαντικού για ένα 
συνηθισμένο φορτίο πλύσης. Τα πολύ λερωμένα σκεύη απαιτούν περισσότερο απορρυπαντικό. Θα 
πρέπει πάντα να βάζετε το απορρυπαντικό λίγο πριν ενεργοποιήσετε τη συσκευή αλλιώς θα υγραθεί 
και δεν θα μπορεί να διαλυθεί σωστά. 


 
Ποσότητα απορρυπαντικού 
 


 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  
 Εάν το καπάκι είναι κλειστό, πιέστε το κουμπί για να το απελευθερώσετε. Το καπάκι θα 


ανοίξει απότομα. 
 Θα πρέπει πάντα να βάζετε το απορρυπαντικό λίγο πριν ξεκινήσει ο κύκλος πλυσίματος. 
 Θα πρέπει να χρησιμοποιείτε μόνο επώνυμα απορρυπαντικά για τα πλυντήρια πιάτων. 


 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Τα απορρυπαντικά πλυντηρίων πιάτων είναι διαβρωτικά! 
Φυλάξτε τα σε σημείο μη προσιτό σε παιδιά. 
 


Τοποθέτηση απορρυπαντικού 
 


Γεμίστε την θήκη με απορρυπαντικό. 
Η σήμανση υποδεικνύει τα επίπεδα της δόσης, όπως φαίνεται δίπλα :  


 Το σημείο όπου τοποθετείται απορρυπαντικό για την κυρίως πλύση.   
 Το σημείο όπου τοποθετείται απορρυπαντικό για την πρόπλυση. 


 


Παρακαλούμε τηρήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή του 
απορρυπαντικού, που αναγράφονται στην συσκευασία του, σχετικά με 
την δοσολογία και την αποθήκευσή του. 
 


Κλείστε το καπάκι πιέζοντάς το μέχρι να “κλειδώσει”. 
 


Στην περίπτωση που τα πιάτα είναι πολύ λερωμένα, τοποθετήστε 
επιπλέον δόση απορρυπαντικού στο αντίστοιχο τμήμα της θήκης για την 
πρόπλυση. Το απορρυπαντικό αυτό θα τεθεί σε ισχύ κατά τη διάρκεια της 
φάσης της πρόπλυσης. 
 


Πιέστε τον σύρτη 
για να ανοίξει 


Απορ/κό σκόνη 


Απορ/κο ταμπλέτα 
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 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  
 Μπορείτε να βρείτε οδηγίες σχετικά με την ποσότητα του απορρυπαντικού που απαιτείται 


για τα προγράμματα, σε επόμενες σελίδες. 
 Παρακαλούμε, λάβετε υπόψιν σας ότι μπορεί να υπάρχουν διαφοροποιήσεις που προκύπτουν 


από το βαθμό βρωμιάς των σκευών και την σκληρότητα του νερού που χρησιμοποιείται. 
 Παρακαλούμε, τηρήστε τις οδηγίες του κατασκευαστή του απορρυπαντικού που 


αναγράφονται στην συσκευασία του. 
 
 


Κλείσιμο της θήκης απορρυπαντικού 
 


Εάν τα πιάτα σας έχουν μέτριο βαθμό βρωμιάς, μπορείτε να 
χρησιμοποιήσετε λιγότερη ποσότητα απορρυπαντικού από αυτή 
που προτείνεται. 
Πιέστε προς τα κάτω το καπάκι (1) μέχρι να κουμπώσει (2). 
Εάν χρησιμοποιείτε απορρυπαντικό σε μορφή ταμπλέτας, διαβάστε 
τις συστάσεις του κατασκευαστή του που βρίσκονται πάνω στην 
συσκευασία ώστε να καθοριστεί σε ποιο σημείο του πλυντηρίου 
πιάτων θα πρέπει να τοποθετηθεί η ταμπλέτα (π.χ. μέσα στο 
καλάθι μαχαιροπήρουνων, μέσα στη θήκη απορρυπαντικού, κλπ). 
Βεβαιωθείτε ότι το καπάκι της θήκης απορρυπαντικού είναι κλειστό, 
ακόμα και αν χρησιμοποιείτε ταμπλέτες. 


 
 


5. Γέμισμα των καλαθιών 
 


Συστάσεις 
 


 Χρησιμοποιείτε πιατικά και γυαλικά που ενδείκνονται, από τον κατασκευαστή τους, για χρήση σε 
πλυντήριο πιάτων. 


 Χρησιμοποιείτε ήπια απορρυπαντικά για πλύση σε πλυντήριο πιάτων. Εάν είναι απαραίτητο 
αναζητήστε περισσότερες πληροφορίες από τον κατασκευαστή του απορρυπαντικού. 


 Για ευαίσθητα σκεύη, επιλέξτε κάποιο πρόγραμμα με όσο το δυνατόν χαμηλότερη θερμοκρασία. 
 


 Για να μην προκληθεί ζημιά, μην αφαιρείτε τα ποτήρια και τα μαχαιροπήρουνα από το πλυντήριο 
πιάτων αμέσως μετά τη λήξη του προγράμματος πλύσης. 


 


Καταλληλότητα σκευών για πλύση στο πλυντήριο πιάτων 
 


Ακατάλληλα αντικείμενα  
 


 Μαχαιροπήρουνα με ξύλινες λαβές. 
 Πλαστικά αντικείμενα μη ανθεκτικά 


σε θερμότητα. 
 Παλαιότερα αντικείμενα με κολλημένα μέρη, 


μη ανθεκτικά σε υψηλές θερμοκρασίες. 
 Αντικείμενα που αποτελούνται από ενώσεις 


(πλεγμένα). 
 Αντικείμενα από κασσίτερο ή χαλκό. 
 Κρυστάλλινα ποτήρια. 
 Μεταλλικά αντικείμενα που σκουριάζουν. 
 Ξύλινες πιατέλες. 
 Αντικείμενα φτιαγμένα από συνθετικές ίνες. 


Αντικείμενα περιορισμένης καταλληλότητας 
 


 Ορισμένοι τύποι γυαλικών μπορεί να 
θαμπώνουν μετά από πολλές πλύσεις. 


 Τα στοιχεία από ασήμι και αλουμίνιο έχουν 
την τάση να αποχρωματίζονται κατά τη 
διάρκεια της πλύσης. 


 Τα σχέδια (μοτίβα) πάνω σε γυαλί μπορεί να 
ξεθωριάσουν εάν πλένονται συχνά σε 
πλυντήριο πιάτων. 
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Οδηγίες πριν και μετά το γέμισμα των καλαθιών 
 


Για την καλύτερη απόδοση της συσκευής, ακολουθείστε τις οδηγίες σχετικά με το γέμισμα του 
πλυντηρίου. Τα χαρακτηριστικά και η εμφάνιση των καλαθιών και των καλαθιών των 
μαχαιροπήρουνων μπορεί να διαφέρουν από το δικό σας μοντέλο. 
 


Αφαιρέστε τα μεγάλα υπολείμματα φαγητού από τα σκεύη. Μουλιάστε τα καμένα υπολείμματα 
τροφίμων από τα τηγάνια. 
Δεν είναι απαραίτητο να ξεπλύνετε τα πιάτα κάτω από τρεχούμενο νερό. 
 


Τοποθετήστε τα σκεύη μέσα στο πλυντήριο πιάτων κατά των ακόλουθο τρόπο : 
1. Αντικείμενα όπως φλυτζάνια, ποτήρια, κατσαρόλες/τηγάνια, κλπ, θα πρέπει να τοποθετούνται 


“κοιτάζοντας” προς τα κάτω. 
2. Αντικείμενα με καμπύλες ή κοιλότητες, θα πρέπει να τοποθετούνται πλάγια ώστε να επιτρέπει στο 


νερό να “κυλήσει”. 
3. Όλα τα σκεύη θα πρέπει να ασφαλίζονται στην θέση τους ώστε να μην μπορούν να ανατραπούν. 
4. Όλα τα σκεύη θα πρέπει να τοποθετούνται με τέτοιον τρόπο ώστε να μην εμποδίζουν την κίνηση 


των βραχιόνων ψεκασμού κατά τη διάρκεια της πλύσης. 
 


 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  Τα πολύ μικρά αντικείμενα δεν θα πρέπει να πλένονται στο πλυντήριο πιάτων   
καθώς μπορούν εύκολα να πέσουν από τα καλάθια. 
 


 Τοποθετείτε τα καμπυλωτά αντικείμενα, όπως τα φλυτζάνια, ποτήρια, κατσαρόλες, κλπ με 
το στόμιο προς τα κάτω ώστε να μην συλλέγεται νερό μέσα τους. 


 Τα πιατικά και τα μαχαιροπήρουνα δεν θα πρέπει να καλύπτονται ή να σκεπάζονται μεταξύ 
τους. 


 Για να αποφύγετε την ζημιά σε ποτήρια, δεν θα πρέπει να ακουμπά το ένα το άλλο. 


 Τα μεγαλύτερα αντικείμενα τα οποία είναι πιο δύσκολα στο καθάρισμα, θα πρέπει να 
τοποθετούνται στο κάτω καλάθι. 


 Το άνω καλάθι είναι σχεδιασμένο για να συγκρατεί τα πιο ευαίσθητα και ελαφριά 
αντικείμενα όπως ποτήρια, φλυτζάνια του καφέ και του τσαγιού. 


 Υπάρχει κίνδυνος τραυματισμού από την λανθασμένη τοποθέτηση των αιχμηρών 
αντικειμένων! 


 Τα μακριά και/ή αιχμηρά αντικείμενα, όπως τα μαχαίρια, θα πρέπει να τοποθετούνται 
οριζόντια στο άνω καλάθι. 


 Παρακαλούμε μην υπερφορτώνετε το πλυντήριο πιάτων. Αυτό είναι πολυ σημαντικό για να 
επιτύχετε καλά αποτελέσματα της πλύσης και εύλογη κατανάλωση ενέργειας. 


 
 


Αφαίρεση σκευών από το πλυντήριο πιάτων 
 


Για να μην πέσει νερό από το άνω καλάθι στο κάτω, σας συνιστούμε να αδείζετε πρώτα το κάτω 
καλάθι και στη συνέχεια το άνω. 
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 Μέθοδος Γεμίσματος κανονικού φορτίου 
 


Γέμισμα του Άνω Καλαθιού 
 


Το άνω καλάθι είναι σχεδιασμένο για να 
συγκρατεί τα πιο ευαίσθητα και ελαφριά 
αντικείμενα όπως ποτήρια, φλυτζάνια του καφέ 
και του τσαγιού, τα πιατάκια τους καθώς και 
πιάτα, μικρά δοχεία και ρηχά ταψιά (αρκεί να 
μην είναι πολύ λερωμένα). 
Τοποθετήστε τα πιατικά και τα σκεύη έτσι ώστε 
να μην μπορούν να μετακινηθούν από την 
κίνηση των βραχιονων ψεκασμού. 
 


 
 


Γέμισμα του Κάτω Καλαθιού 
 


Σας συνιστούμε να τοποθετείτε στο κάτω 
καλάθι τα μεγάλα αντικείμενα, που είναι πιο 
δύσκολα στο καθάρισμα: κατσαρόλες, τηγάνια, 
καπάκια, πιατέλες σερβιρίσματος και δοχεία, 
όπως εμφανίζονται παρακάτω. 
Είναι προτιμότερο να τοποθετείτε τις πιατέλες 
σερβιρίσματος και τα καπάκια στα πλάγια ώστε 
να μην εμποδίζουν την περιστροφική κίνηση 
των βραχιονων ψεκασμού. 
 


  
 


Παρακαλούμε να θυμάστε ότι: 
 Κατσαρόλες, δοχεία σερβιρίσματος, κλπ θα πρέπει πάντα να τοποθετούνται “κοιτάζοντας” προς τα κάτω. 


 Τα βαθιά δοχεία θα πρέπει να τοποθετούνται πλάγια ώστε να μπορεί το νερό να “κυλήσει”. 


 Στο κάτω καλάθι υπάρχει δυνατότητα να αναδιπλώνονται τα στηρίγματα ώστε να μπορούν να 
τοποθετηθούν μεγαλύτερες ή περισσότερες κατσαρόλες και τηγάνια. 


 


Ρύθμιση του Άνω Καλαθιού 
 


Το ύψος του άνω καλαθιού μπορεί να 
ρυθμιστεί ώστε να δημιουργήσει περισσότερο 
χώρο, στο άνω/κάτω καλάθι, για τα μεγαλύτερα 
σκεύη. Το ύψος του άνω καλαθιού μπορεί να 
ρυθμιστεί τοποθετώντας τις ρόδες σε 
διαφορετικό ύψος στις ράγες. Τα ψηλά 
αντικείμενα, τα μαχαιροπήρουνα 
σερβιρίσματος, οι κουτάλες της σαλάτας και τα 
μαχαίρια θα πρέπει να τοποθετούνται πάνω 
στο ράφι έτσι ώστε να μην εμποδίζουν την 
περιστροφή των βραχιόνων ψεκασμού. 
 


    Κάτω θέση     Άνω θέση 


  
Ροδάκια 


Αναδιπλούμενα ράφια για φλυτζάνια 
 


Για καλύτερο στοίβαγμα των σκευών, τα 
στηρίγματα μπορούν να αναδιπλωθούν, όπως 
φαίνεται στην φωτογραφία. 


 


 
 


Αναδιπλούμενα στηρίγματα 
στο Κάτω Καλάθι 


 


Για καλύτερο στοίβαγμα 
των κατσαρόλων και 
των τηγανιών, τα 
στηρίγματα μπορούν να 
αναδιπλωθούν, όπως φαίνεται στην 
φωτογραφία. 
 


Μέσα Μέσα 
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Καλάθι για τα Μαχαιροπήρουνα 
 


Τα μαχαιροπήρουνα θα πρέπει να τοποθετούνται στο καλάθι μαχαιροπήρουνων με τις λαβές προς τα 
κάτω. Εάν το καλάθι διαθέτει πλευρικά καλάθια, τα κουτάλια θα πρέπει να τοποθετηθούν μεμονωμένα 
στις κατάλληλες υποδοχές, και ειδικότερα τα μακριά μαχαιροπήρουνα θα πρέπει να τοποθετούνται σε 
οριζόντια θέση στο μπροστινό μέρος του επάνω καλαθιού, όπως φαίνεται στην εικόνα. 
 


 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
 Μην επιτρέπετε να εξέχουν τα αντικείμενα από 


το καλάθι. 
 Τοποθετείτε πάντα τα αιχμηρά αντικείμενα με το 


αιχμηρό τους σημείο προς τα κάτω. 


 
Για την προσωπική σας ασφάλεια και για τα εξασφαλίσετε υψηλής ποιότητας 
πλύσιμο, τοποθετήστε τα μαχαιροπήρουνα στο καλάθι για μαχαιροπήρουνα αφού 
βεβαιωθείτε ότι: 


 Δεν καλύπτει το ένα το άλλο. 


 Έχουν τοποθετηθεί τα μαχαιροπήρουνα με τις λαβές προς τα κάτω. 


 Αλλά έχετε τοποθετήσει τα μαχαιροπήρουνα και λοιπά πιθανά επικίνδυνα 
αντικείμενα με τις λαβές προς τα πάνω. 
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6. Έναρξη κύκλου πλυσίματος 
 


Πίνακας κύκλων πλυσίματος 
 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :  Το σύμβολο ( ) προσδιορίζει την χρήση λαμπρυντικού.   
 


Πρόγραμμα Πληροφορίες 
Περιγραφή 


κύκλου 
πλυσίματος 


Απορρυπαντικό 
Πρόπλυση/Κυρίως 


Απαιτούμενος 
χρόνος 
(λεπτά) 


Κατανάλωση 
Ενέργειας 


(kwh) 


Κατανάλωση 
Νερού 
(λίτρα) 


Λαμπρυ- 
ντικό 


 
Όλα σε 1 


 


Για κανονικά λερωμένα 
πιάτα που δεν έχει 
ξεραμένα υπολείμματα 
φαγητού 


Πλύση (50°C) 
Ξέπλυμα 
Ξέπλυμα (65°C) 
Στέγνωμα 


25 
(1 τεμάχιο) 


210 0,92 10  


 
Εντατικό 


 


Για πολύ λερωμένα πιάτα 
και κανονικά λερωμένες 
κατσαρόλες, τηγάνια, 
πιάτα κλπ με ξεραμένα 
υπολείμματα φαγητού 


Πρόπλυση (50°C) 
Πλύση (60°C) 
Ξέπλυμα 
Ξέπλυμα  
Ξέπλυμα (70°C) 
Στέγνωμα 


3/22γρ 
(1 τεμάχιο) 


165 1,4 16,5  


 
Κανονικό 


 


Για κανονικά λερωμένα 
φορτία όπως κατσαρόλες, 
πιάτα, ποτήρια και 
ελαφρώς λερωμένα 
τηγάνια.  


Πρόπλυση (45°C) 
Πλύση (55°C) 
Ξέπλυμα  
Ξέπλυμα (65°C) 
Στέγνωμα 


3/22γρ 
(1 τεμάχιο) 


175 1,1 13  


 
 


Eco 
 


(*ΕΝ 50242) 


 


Αυτό είναι ένα πρότυπο 
πρόγραμμα κατάλληλο για 
κανονικά λερωμένα 
φορτία. Είναι το πιο 
αποτελεσματικό 
πρόγραμμα από πλευράς 
κατανάλωσης ενέργειας 
και νερού για αυτού του 
τύπου σκευών. 


Πρόπλυση 
Πλύση (45°C) 
Ξέπλυμα (65°C) 
Στέγνωμα 


3/22γρ 
(1 τεμάχιο) 


190 0,74 9  


 
Γυαλικών 


 


Για ελαφρώς λερωμένα 
φορτία, όπως ποτήρια, 
κρυστάλλινα και 
πορσελάνινα. 


Πρόπλυση 
Πλύση (40°C) 
Ξέπλυμα  
Ξέπλυμα (60°C) 
Στέγνωμα 


3/22γρ 
(1 τεμάχιο) 


125 0,75 13,5  


 
90 λεπτών 


 


Για ελαφρώς λερωμένα 
φορτία που δεν 
χρείαζονται εξαιρετικό 
βαθμό στεγνώματος 


Πλύση (65°C) 
Ξέπλυμα  
Ξέπλυμα (65°C) 
Στέγνωμα 


25γρ 
(1 τεμάχιο) 


90 1,15 11,5  


 
1 ώρας 


 


Για ελαφρώς λερωμένα 
φορτία που δεν 
χρειάζονται εξαιρετικό 
βαθμό στεγνώματος 


Πρόπλυση (50°C) 
Πλύση (60°C) 
Ξέπλυμα (60°C) 
Στέγνωμα 


3/22γρ 60 0,9 9  


 
Γρήγορο 


 


Η πιο σύντομη πλύση για 
ελαφρώς λερωμένα 
φορτία και γρήγορο 
πλυσιμο. 


Πλύση (45°C) 
Ξέπλυμα (50°C 
Ξέπλυμα (55°C) 


20γρ 30 0,7 10 / 


 
Μούλιασμα 


 


Για το ξέπλυμα πιατικών 
που σκοπεύετε να πλύνετε 
αργότερα στην ημέρα. 


Πρόπλυση / 15 0,02 3,5 / 


 


Διάρκεια κατάστασης αναμονής: Η παροχή ηλεκτρικού ρεύματος θα διακοπεί αυτόματα 30 λεπτά 
μετά την λήξη του προγράμματος 
 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ: 
*ΕΝ 50242 : Αυτό το πρόγραμμα είναι ο κύκλος δοκιμής/ελέγχου. Πληροφορίες για σύγκριση 


σχετικά με τη δοκιμή σύμφωνα με ΕΝ 50242: 
  Χωρητικότητα : 10 σερβίτσια. 


 Θέση άνω καλαθιού : οι άνω ρόδες στις ράγες. 
 Ρύθμιση λαμπρυντικού : 6 
 Pl: 0.49w, Po: 0.45w. 
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Έναρξη λειτουργίας 
 


Για να ξεκινήσετε έναν κύκλο πλυσίματος: 


 Τραβήξτε προς τα έξω το κάτω και το άνω καλάθι, γεμίστε τα με σκεύη και σπρώξτε τα προς τα μέσα. 
Σας συστίνουμε να γεμίζετε πρώτα το κάτω καλάθι. 


 Γεμίστε την θήκη απορρυπαντικού με απορρυπαντικό. 


 Τοποθετήστε το φις της συσκευής στην πρίζα. Η παροχή ρεύματος είναι 220-240 VAC 50 HZ, οι 
προδιαγραφές της πρίζας είναι 10Α 250VAC. Σιγουρευτείτε ότι έχετε ανοίξει τελείως την παροχή νερού 
(στην μέγιστη πίεση). 


 Ανοίξτε την πόρτα, πιέστε το κουμπί ON/OFF και η λυχνία προγραμμάτων θα φωτιστεί. 


 Πιέστε το κουμπί επιλογής προγράμματος και το πρόγραμμα πλύσης θα αλλάξει με την ακόλουθη ροή: 
Όλα σε 1->Εντατικό->Κανονικό->ECO->Γυαλικών->90 λεπτών->1 ώρας-> Γρήγορο->Μούλιασμα 


 Όταν επιλεγεί κάποιο πρόγραμμα θα φωτιστεί η αντίστοιχη λυχνία. Κλείστε την πόρτα και η συσκευή 
θα ξεκινήσει τη λειτουργία της. 


 


 


Αλλαγή προγράμματος πλύσης... 
 


Προϋπόθεση : 


 Μπορείτε να αλλάξετε το πρόγραμμα μόνο όταν έχει περάσει μικρό χρονικό διάστημα από την 
έναρξη του κύκλου πλυσίματος. Διαφορετικά, το απορρυπαντικό μπορεί ήδη να έχει 
απελευθερωθεί και η συσκευή μπορεί ήδη να έχει γεμίσει με νερό. Σε αυτή την περίπτωση, θα 
πρέπει να τοποθετήσετε πάλι απορρυπαντικό. 


 Ανοίξτε την πόρτα, πιέστε το κουμπί επιλογής προγράμματος για περισσότερο από 3 
δευτερόλεπτα. Η συσκευή θα είναι σε κατάσταση αναμονής. Αλλάξτε το πρόγραμμα στο νέο 
επιθυμητό. 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ :   
 Εάν ανοίξετε την πόρτα κατά τη διάρκεια πλυσίματος, η συσκευή θα σταματήσει την λειτουργία της. 


Μέχρι να κλείσετε την πόρτα, θα αναβοσβήνει η λυχνία προγράμματος και θα ακούγεται ηχητικό σήμα 
κάθε 1 λεπτό. Όταν κλείσετε την πόρτα, η συσκευή θα ξεκινήσει πάλι την λειτουργία της, μετά από 10 
δευτερόλεπτα. 


 
 


Ξεχάσατε να προσθέσετε κάποιο σκεύος; 
 


Μπορείτε να προσθέσετε κάποιο σκεύος οποιαδήποτε στιγμή πριν απελευθερωθεί το απορρυπαντικό 
από την θήκη του. 


 Ανοίξτε λίγο την πόρτα της συσκευής. 


 Μόλις σταματήσουν να δουλεύουν οι βραχίονες ψεκασμού, μπορείτε να ανοίξετε τελείως την πόρτα. 


 Τοποθετήστε το σκεύος που είχατε ξεχάσει. 


 Κλείστε την πόρτα. 


 Το πλυντήριο πιάτων θα ξεκινήσει πάλι την λειτουργία του μετά από 10 δευτερόλεπτα. 


 
 


Στο τέλος του κύκλου πλυσίματος 
 


Όταν ο κύκλος πλυσίματος έχει τελειώσει, θα ακουστεί για 8 δευτερόλεπτα ο βομβητής του πλυντηρίου 
και μετά θα σταματήσει. Απενεργοποιείστε την συσκευή πιέζοντας το κουμπί ON/OFF, κλείστε την 
παροχή νερού και ανοίξτε την πόρτα. 
Περιμένετε λίγα λεπτά πριν ξεκινήσετε να βγάζετε τα σκεύη καθώς είναι ακόμα ζεστά και πιο 
εύθραυστα. Επίσης, θα στεγνώσουν καλύτερα. 
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 Απενεργοποίση του Πλυντηρίου Πίατων 
 Η λυχνία του προγράμματος θα είναι φωτισμένη αλλά δεν θα αναβοσβήνει, μόνο στην περίπτωση 


που έχει τερματίσει το πρόγραμμα. 
 1. Ανοίξτε την πόρτα και απενεργοποιήστε το πλυντήριο πιέζοντας το κουμπί ON/OFF. 
 2. Κλείστε την παροχή νερού! 
 


 Ανοίξτε προσεκτικά την πόρτα του πλυντηρίου πιάτων 
 Τα ζεστά πιατικά είναι ευαίσθητα στα χτυπήματα. Πριν αφαιρέστε τα πιατικά από την συσκευή, 


αφήστε τα να κρυώσουν για περίπου 15 λεπτά. 
 Ανοίξτε την πόρτα του πλυντηρίου, αφήστε την μισάνοιχτη και περιμένετε μερικά λεπτά πριν 


αφαιρέστε τα πιάτα. Με αυτόν τον τρόπο θα είναι λιγότερο ζεστά και βελτιώνεται το στέγνωμά τους. 
 


 Άδειασμα του πλυντηρίου πιάτων 
 Είναι απόλυτα φυσιολογικό να είναι βρεγμένο το εσωτερικό του πλυντηρίου. 
 Αδειάστε πρώτα το κάτω καλάθι και μετά το άνω. Με αυτόν τον τρόπο θα αποφύγετε να τρέξει νερό 


από το άνω καλάθι στο κάτω. 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Είναι επικίνδυνο να ανοίγετε την πόρτα κατά την διάρκεια του 
πλυσίματος καθώς μπορεί να διαφύγει ζεστό νερό και να σας 
προκαλέσει εγκαύματα. 


 
 


7. Συντήρηση και Καθαρισμός 
 


Σύστημα Φιλτραρίσματος 
 


Το φίλτρο προλαμβάνει τα μεγάλα κομμάτια υπολειμμάτων τροφών ή άλλα αντικείμενα να μπουν μέσα 
στην αντλία. Τα υπολείμματα μπορεί να μπλοκάρουν το φίλτρο. Σε αυτή την περίπτωση θα πρέπει να τα 
αφαιρέσετε. 
 


 


Το σύστημα φιλτραρίσματος αποτελείται από ένα χοντρό 
φίλτρο, ένα επίπεδο (κυρίως φίλτρο) και ένα μικροφίλτρο 
(λεπτό φίλτρο). 
 


Κυρίως Φίλτρο   
Σε αυτό το φίλτρο παγιδεύονται υπολείμματα τροφών και 
σωματίδια χώματος. Μέσω ενός ειδικού τζετ ψεκασμού που 
βρίσκεται πάνω στο κάτω βραχίονα ψεκασμού, 
μετατρέπονται σε σκόνη και οδηγούνται στην αποχέτευση. 
 


Χονδρό Φίλτρο  
Σε αυτό το φίλτρο παγιδεύονται τα μεγαλύτερα κομμάτια, 
όπως κόκκαλα ή γυαλιά τα οποία θα μπορούσαν να 
φράσουν τον αγωγό. Για να αφαιρέσετε κάποιο κομμάτι που 
έχει παγιδευτεί σε αυτό το φίλτρο, πιέστε απαλά τις 
στρόφιγγες που βρίσκονται στο άνω μέρος αυτού του 
φίλτρου και σηκώστε το προς τα έξω. 
 


Λεπτό Φίλτρο  
Σε αυτό το φίλτρο παγιδεύονται υπολείμματα τροφών και 
σωματίδια χώματος στον χώρο του φρεατίου και αποτρέπει 
από το να βρεθούν ξανά πάνω στα πιάτα κατά τη διάρκεια του 
κύκλου πλυσίματος. 
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Συναρμολόγηση του φίλτρου 
 


Το σύστημα φιλτραρίσματος αφαιρεί αποτελεσματικά τα υπολείμματα τροφών από το νερό που 
χρησιμοποιείται για την πλύση και του επιτρέπει να ανακυκλώνεται κατά τη διάρκεια του κύκλου 
πλυσίματος. Για να επιτύχετε καλύτερη απόδοση και αποτελέσματα, θα πρέπει να καθαρίζετε τακτικά 
το σύστημα φιλτραρίσματος. Για αυτόν τον λόγο, σας συστήνουμε να αφαιρείτε τα μεγάλα υπολείμματα 
τροφών που έχουν παγιδευτεί στο φίλτρο μετά από κάθε κύκλο πλυσίματος ξεπλένοντάς το 
ημιικυκλικό φίλτρο και το δοχείο κάτω από τρεχούμενο νερό. Για να αφαιρέσετε το σύστημα 
φιλτραρίσματος, τραβήξτε την λαβή του δοχείου προς τα πάνω. 
 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 


 Δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείτε το πλυντήριο πιάτων χωρίς τα φίλτρα. 


 Η λανθασμένη τοποθέτηση του φίλτρου μπορεί να μειώσει την απόδοση 


της συσκευής και να προκαλέσει ζημιές στα πιατικά και τα σκεύη. 


 


 


 
 
 
 
 
 
Βήμα 1ο Περιστρέψτε το φίλτρο αριστερόστροφα. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Βήμα 2ο Σηκώστε το φίλτρο προς τα πάνω. 
 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Για να τοποθετήσετε πάλι το σύστημα φιλτραρίσματος στην θέση του,  
  ακολουθείστε την αντίστροφη σειρά (δηλαδή Βήμα 2ο, Βήμα 1ο). 
 


Παρατηρήσεις: 
- Μετά από κάθε χρήση του πλυντηρίου πιάτων, θα πρέπει να ελέγχετε τα φίλτρα για τυχόν φραγμούς. 
- Μπορείτε να αφαιρέσετε το σύστημα φιλτραρίσματος ξεβιδώνοντας το χονδρό φίλτρο. Αφαιρέστε 


οποιαδήποτε υπολείμματα φαγητού και καθαρίστε τα φίλτρα κάτω από τρεχούμενο νερό. 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Ολόκληρο το φίλτρο θα πρέπει να καθαρίζεται 1 φορά κάθε εβδομάδα  
 
 


Καθαρισμός του φίλτρου  
 


Χρησιμοποιήστε μία βούρτσα καθαρισμού για να καθαρίσετε το χονδρό και το λεπτό φίλτρο. Στη 
συνέχεια επανασυναρμολογήστε το φίλτρο, όπως υποδεικνύεται στις εικόνες, επανατοποθετήστε το 
στην θέση του μέσα στο πλυντήριο πιάτων και πιέστε προς τα κάτω. 
 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
Όταν καθαρίζετε τα φίλτρα, προσέχετε ώστε να μην χτυπηθούν μεταξύ 
τους. Υπάρχει κίνδυνος να παραμορφωθούν και να μειωθεί η απόδοση 
της συσκευής. 







22 


Φροντίδα της συσκευής 
 


Μπορείτε να καθαρίσετε τον πίνακα χειρισμού με ένα ελαφρώς βρεγμένο πανί. Αφού το καθαρίσετε, 
στεγνώστε το σχολαστικά. 
Για τις εξωτερικές επιφάνειες, χρησιμοποιείστε ένα καλής ποιότητας γυαλιστικό κερί. 
Μην χρησιμοποιείτε ποτέ αιχμηρά αντικείμενα, λιποδιαλυτικά προϊόντα ή σκληρά απορρυπαντικά σε 
κανένα σημείο/μέρος του πλυντηρίου. 
 
 


Καθαρισμός της Πόρτας  
 


 


Για να καθαρίσετε την άκρη γύρω από την πόρτα, θα πρέπει να 
χρησιμοποιήσετε μόνο ένα μαλακό και βρεγμένο με χλιαρό νερό πανί. 
Για να αποφύγετε την διείσδυση του νερού στο σύστημα κλειδώματος 
της πόρτας και στα ηλεκτρονικά στοιχεία, μην χρησιμοποιείτε 
οποιοδήποτε σπρέυ καθαρισμού. 
 
 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 


 Μην χρησιμοποιείτε ποτέ σπρέυ καθαρισμού για καθαρίσετε την πόρτα 
του πλυντηρίου, καθώς αυτό μπορεί να κάνει ζημιά στο σύστημα 
κλειδώματος της πόρτας και στα ηλεκτρονικά στοιχεία της συσκευής. 


 Δεν θα πρέπει να χρησιμοποιείτε λειαντικά προϊόντα και κάποια είδη 
χάρτινων πετσετών καθώς μπορεί να προκαλέσουν γδαρσίματα ή να 
αφήσουν σημάδια πάνω στην ανοξείδωτη επιφάνεια. 


 
Προστασία σε συνθήκες παγωνιάς  
 


Παρακαλούμε λάβετε τα μέτρα σας κατά τη διάρκεια του χειμώνα σχετικά με το κρύο και την συσκευή 
σας. Μετά από κάθε κύκλο πλυσίματος, παρακαλούμε να ενεργήσετε ως ακολούθως: 
1. Αποσυνδέστε την συσκευή από την παροχή ηλεκτρικού ρεύματος. 
2. Κλείστε την παροχή νερού και αποσυνδέστε τον σωλήνα εισαγωγής νερού από την βαλβίδα νερού. 
3. Αφαιρέστε το νερό από την σωλήνα παροχής και την βαλβίδα νερού (χρησιμοποιήστε ένα δοχείο 


για να συλλέξετε το νερό). 
4. Συνδέστε πάλι τον σωλήνα παροχής νερού στην βαλβίδα νερού. 
5. Αφαιρέστε το φίλτρο από το κάτω μέρος της κοιλότητας της συσκευής και χρησιμοποιήστε ένα 


σφουγγάρι για να απορροφήσετε το νερό που έχει απομείνει. 
 


 ΣΗΜΕΙΩΣΗ : Στην περίπτωση που το πλυντήριο πιάτων σας δεν μπορεί να λειτουργήσει εξαιτίας 
  πάγου, παρακαλούμε επικοινωνήστε με το τεχνικό τμήμα της εταιρείας. 
 
 


Καθαρισμός των Βραχιονων Ψεκασμού  
 


Είναι απαραίτητο να καθαρίζετε τακτικά τους βραχίονες 
ψεκασμού καθώς το σκληρό νερό και τα χημικά μπορεί να 
φράξουν τα τζετ ψεκασμού και τα ρουλεμάν. 
 


Για να αφαιρέσετε τον άνω βραχίονα ψεκασμού, κρατήστε το 
παξιμάδι, περιστρέψτε τον βραχίονα δεξιόστροφα και αφαιρέστε τον. 
 


Για να αφαιρέσετε τον κάτω βραχίονα ψεκασμού, τραβήξτε τον 
προς τα πάνω. 
 


Πλύνετε τους βραχίονες ψεκασμού σε διάλυμα χλιαρού νερού και 
χρησιμοποιείστε μια μαλακή βούρτσα για να καθαρίσετε τα τζετ 
ψεκασμού. Αφού τα ξεπλύνετε σχολαστικά, τοποθετήστε τους 
πάλι στην θέση τους. 


 







23 


Πως να διατηρήσετε το Πλυντήριο Πιάτων σε καλή κατάσταση  
 


 Μετά από Κάθε Χρήση 
 Μετά από κάθε χρήση, θα πρέπει να κλείνετε 


την παροχή νερού και να αφήνετε την πόρτα 
μισάνοιχτη ώστε να μην παγιδεύονται οσμές 
και υγρασία μέσα στην συσκευή. 


 Αφαιρέστε το φις  
 Πριν οποιαδήποτε διαδικασία καθαρισμού ή 


συντήρησης, θα πρέπει πάντα να αφαιρείτε 
το φις της συσκευής από την παροχή 
ηλεκτρικού ρεύματος. 


 Μην χρησιμοποιείτε διαλυτικά και 
λειαντικά προϊόντα 


 Για να καθαρίσετε το εξωτερικό και τα 
τμήματα από λάστιχο της συσκευής, μην 
χρησιμοποιείτε διαλυτικά ή λειαντικά 
προϊόντα. Είναι προτιμότερο να 
χρησιμοποιείτε μόνο ένα πανί εμποτισμένο 
σε χλιαρό διάλυμα νερού και 
απορρυπαντικού. Για να αφαιρέσετε κηλίδες 
και λεκέδες από την εσωτερική επιφάνεια 
της συσκευής, χρησιμοποιείστε ένα πανί 
εμποτισμένο σε διάλυμα νερού και μικρής 
ποσότητας ξυδιού ή χρησιμοποιείστε ένα 
ειδικά κατασκευασμένο απορρυπαντικό για 
καθαρισμό πλυντηρίων πιάτων. 


 Όταν δεν χρησιμοποιείται η συσκευή για 
μεγάλο χρονικό διάστημα 


 Σας συνιστούμε να πραγματοποιήσετε έναν 
κύκλο πλυσίματος με κενό το πλυντήριο 
πιάτων (χωρίς φορτίο). Στη συνέχεια 
αφαιρέστε το φις από την παροχή 
ηλεκτρικού ρεύματος, κλείστε την παροχή 
νερού και αφήστε την πόρτα της συσκευής 
μισάνοικτη. Με αυτόν τον τρόπο δεν 
παγιδεύονται οσμές μέσα στην συσκευή και 
διατηρούνται τα σημεία εφαρμογής 
(σφράγισης) για περισσότερο καιρό. 


 Μετακινώντας την συσκευή 
 Εάν πρέπει να μετακινήσετε την συσκευή, 


προσπαθήστε να την διατηρείτε σε κάθετη 
θέση. Εάν είναι απολύτως απαραίτητο, μπορεί 
να τοποθετηθεί πάνω στην πλάτη της. 


 Σημεία εφαρμογής (σφράγισης) 
 Ένας παράγοντας που προκαλεί οσμές 


μέσα στο πλυντήριο πιάτων είναι τα 
υπολείμματα τροφών που έχουν παγιδευτεί 
στα σημεία εφαρμογής (σφράγισης). Για να 
το αποφύγετε θα πρέπει να τα καθαρίζετε 
περιοδικά με ένα βρεγμένο σφουγγάρι. 


 
 


8. Οδηγίες Εγκατάστασης 
 


 ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! 
 


Η εγκατάσταση των σωλήνων νερού και η 
ηλεκτρολογική εγκατάσταση, θα πρέπει να 
πραγματοποιηθούν από επαγγελματίες 
τεχνίτες. 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 


 


Κίνδυνος Ηλεκτροπληξίας. 
Διακόψτε την παροχή 
ρεύματος πριν την εγκατά-
σταση της συσκευής. 
 
Η μη τήρηση του ανωτέρω 
μπορεί να προκαλέσει 
ηλεκτροπληξία ή ακόμα και 
θάνατο. 


 


 
 


● Προετοιμασία Εγκατάστασης 
 


Η συσκευή θα πρέπει να τοποθετηθεί κοντά στις υπάρχουσες εγκαταστάσεις (ηλεκτρική, παροχής νερού 
και αποχέτευση). 
Θα πρέπει να επιλέξετε μία γούρνα του νεροχύτη όπου θα διευκολύνει την σύνδεση των σωληνώσεων 
του πλυντηρίου πιάτων. 
Σημείωση: παρακαλούμε ελέγξτε τα παρεχόμενα αξεσουάρ για την εγκατάσταση (γάντζος για το 
διακοσμητικό πάνελ, βίδα). 
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Παρακαλούμε διαβάστε προσεκτικά τις οδηγίες εγκατάστασης 
 


1. Διαλέξτε το σημείο που επιθυμείτε την συσκευή λαμβάνοντας υπόψιν να βρίσκεται κοντά στον 
νεροχύτη ώστε να διευκολυνθεί η εγκατάσταση των σωλήνων παροχής νερού και της αποχέτευσης 
(βλ. εικόνα 1). 


2. Εάν η συσκευή πρόκειται να τοποθετηθεί σε γωνιακό ντουλάπι, θα πρέπει να αφήσετε κάποια 
διαστήματα (βλ. εικόνα 2) ώστε να μπορεί να ανοίξει η πόρτα της συσκευής. 


Εικόνα 1 
Διαστάσεις ντουλαπιού 
Λιγότερο από 5mm μεταξύ 
του άνω μέρους του 
πλυντηρίου και του 
ντουλαπιού και 
ευθυγράμμιση της 
εξωτερικής πόρτας με το 
ντουλάπι. 
 


  


 


Εικόνα 2 
Ελάχιστο διάστημα όταν η 
πόρτα είναι ανοικτή. 


 
 


● Διαστάσεις και εγκατάσταση διακοσμητικού πάνελ  


 
1  Το διακοσμητικό ξύλινο 


πάνελ μπορεί να 
τοποθετηθεί σύμφωνα με 
την εικόνα 3 


 
 
 
Εικόνα 3 
Το διακοσμητικό πάνελ 
μπορεί να εγκατασταθεί 
σύμφωνα με τις διαστάσεις 
που εμφανίζονται στην 
διπλανή εικόνα. 
 
 
 
 


 


 


Είσοδοι 
ηλεκτρικής 
παροχής, 


παροχής νερού 
& αποχέτευσης 


Διάστημα μεταξύ 
κάτω μέρους 
ντουλαπιού &  
πατώματος 


πλυντήριο 


πόρτα 
πλυντήριου 


Min απόσταση 50mm 


ντουλάπι 
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2  Εγκαταστήστε τον γάντζο πάνω στο διακοσμητικό ξύλινο πάνελ και εισάγετέ τον μέσα στην σχισμή 
στο εξωτερικό της πόρτας του πλυντηρίου πιάτων (βλ. εικόνα 4a). Αφού τοποθετήσετε το πάνελ, 
στερεώστε το στην εξωτερική πλευρά της πόρτας της συσκευής χρησιμοποιώντας τις βίδες και τα 
μπουλόνια (βλ. εικόνα 4b). 


 
 


Εικόνα 4a 
Εγκατάσταση του 
διακοσμητικού πάνελ 


  
 


 
 
 
 
Εικόνα 4b 
Εγκατάσταση του 
διακοσμητικού 
ξύλινου πάνελ 
 
1. αφαιρέστε τις  


4  κοντές βίδες 
2. βιδώστε τις              


4 μακριές βίδες. 
 


 
 
 
 


 
 


 
 
 
 
 


αφαιρέστε τις 4  κοντές βίδες Βιδώστε τις 4 μακριές βίδες 
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● Ρύθμιση ελατηρίου πόρτας 
 
 


Τα ελατήρια της πόρτας έχουν ρυθμιστεί από το εργοστάσιο στην σωστή ένταση για την εξωτερική 
πόρτα. Στην περίπτωση που τοποθετήσετε διακοσμητικό ξύλινο πάνελ, θα πρέπει να προσαρμόσετε την 
ένταση των ελατηρίων της πόρτας. Περιστρέψτε την βίδα ρύθμισης ώστε να τεντώσετε ή χαλαρώσετε το 
μεταλλικό καλώδιο (βλ. εικόνα 5).  
 


Η σωστή αντίσταση του ελατηρίου 
είναι όταν η πόρτα ανοιχτεί πλήρως 
και παραμένει οριζόντια, αλλά 
μπορεί και ανυψώνεται με ένα 
ελαφρύ σήκωμα ενός δακτύλου. 
 
Εικόνα 5 
Ρύθμιση της έντασης του ελατηρίου 
της πόρτας 


 
 
 


● Σύνδεση σωλήνων αποχέτευσης 
 


Τοποθετήστε τον σωλήνα αποχέτευσης σε ένα σωλήνα με διάμετρο τουλάχιστον 40 χιλιοστά ή αφήστε 
το να τρέξει στον νεροχύτη, φροντίζοντας να μη λυγίσει ή πιεστεί. Το άνω άκρο του σωλήνα πρέπει να 
βρίσκεται σε ύψος μικρότερο των 1000 χιλιοστών. 
 


 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! Παρακαλούμε κρεμάστε τον σωλήνα αποχέτευσης με τον τρόπο Α ή με τον τρόπο Β. 


 


 
 


 
 


ΣΗΜΕΙΩΣΗ 
Το άνω άκρο του σωλήνα 
θα πρέπει να βρίσκεται 
σε ύψος μικρότερο των 
1000mm. 


Πάγκος  Μπροστινή όψη 
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● Βήματα εγκατάστασης της συσκευής 
 


1. Για να τοποθετήσετε την ξύλινη πόρτα πάνω στην εξωτερική πλευρά της πόρτας του πλυντηρίου, 
παρακαλούμε χρησιμοποιήσετε τα στηρίγματα που παρέχονται. Συμβουλευτείτε το πατρόν για την 
θέση των στηριγμάτων. 


2. Ρυθμίστε την ένταση των ελατηρίων της πόρτας, χρησιμοποιώντας ένα κλειδί allen (περιστρέψτε το 
δεξιόστροφα για να σφίξετε το δεξί και το αριστερό ελατήριο). Εάν δεν το κάνετε αυτό μπορεί να 
προκληθεί ζημιά στο πλυντήριό σας (εικόνα 7 - 2). 


3. Συνδέστε τον σωλήνα παροχής νερού με την παροχή κρύου νερού. 
4. Συνδέστε τον σωλήνα αποχέτευσης. Συμβουλευτείτε το διάγραμμα της εικόνας 6. 
5. Συνδέστε με την παροχή ηλεκτρικού ρεύματος. 
6. Επικολλήστε την ειδική ταινία κάτω από την επιφάνεια του πάγκου του ντουλαπιού που θα 


τοποθετηθεί η συσκευή. Παρακαλούμε σιγουρευτείτε ότι η ταινία είναι στο ίδιο επίπεδο με την άκρη 
της επιφάνειας εργασίας. 


7. Τοποθετήστε τη συσκευή στην θέση της (εικόνα 7 - 4). 
8. Οριζοντιώστε την συσκευή. Τα πίσω πόδια μπορούν να ρυθμιστούν από την μπροστινή πλευρά της 


συσκευής περιστρέφοντας με ένα κλειδί Allen την βίδα που βρίσκεται στο κέντρο της βάσης της 
συσκευής (εικόνα 7 – 5Α). Για να ρυθμίσετε τα μπροστινά πόδια χρησιμοποιείστε ένα ίσιο κατσαβίδι 
και περιστρέψτε μέχρι να ευθυγραμμιστεί η συσκευή (εικόνα 7 - 5Β). 


9. Το πλυντήριο πιάτων θα πρέπει να είναι καλά στερεωμένο στην θέση του. Υπάρχουν 2 τρόποι για να 
επιτευχθεί αυτό: 


 Α. Σε συνηθισμένη επιφάνεια εργασίας: Τοποθετήστε τον γάντζο εγκατάστασης στην εσοχή της 
πλευρικής επιφάνεια και στερεώστε τον στην επιφάνεια εργασίας χρησιμοποιώντας ξυλοβιδες 
(εικόνα 7 - 6). 


 Β. Σε επιφάνειες εργασίας από μάρμαρο ή γρανίτη: Στερεώστε πλευρικά με βίδα (εικόνα 7 - 7). 


 
 


Εικόνα 7 
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Το πλυντήριο πιάτων θα πρέπει οριζοντιωθεί για να λειτουργούν σωστά τα ράφια των πιάτων και να 
εξασφαλιστούν καλύτερα αποτελέσματα πλύσης. 
1. Για να ελέγξετε την ευθυγράμμιση της συσκευής, τοποθετήστε ένα αλφάδι πάνω στην πόρτα και στις 


ράγες των καλαθιών στο εσωτερικό της συσκευής όπως φαίνεται στην εικόνα. 
2. Οριζοντιώστε την συσκευή ρυθμίζοντας ξεχωριστά τα πόδια. 
3. Όταν οριζοντιώνετε την συσκευή, προσέξτε να μην αναποδογυρίσει. 
 


 
 
 
 
Εικόνα 8 
Ρύθμιση των ποδιών  
 
ΣΗΜΕΙΩΣΗ:  
Η μέγιστη ρύθμιση του 
ύψους των ποδιών της 
συσκευής είναι 50mm. 


 
 
 
 


Σύνδεση με την παροχή ηλεκτρικού ρεύματος 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 
Για την προσωπική σας ασφάλεια: 
 Μην χρησιμοποιείτε μπαλαντέζες ή αντάπτορες. 
   Σε καμία περίπτωση, μην κόβετε ή αφαιρείτε την γείωση από το 


καλώδιο τροφοδοσίας. 
 


Ηλεκτρικές απαιτήσεις  
 


Παρακαλούμε δείτε στην ετικέτα χαρακτηριστικών του προϊόντος ώστε να γνωρίζετε την τάση του 
ρεύματος και συνδέστε το πλυντήριο στην κατάλληλη παροχή ρεύματος. 
Χρησιμοποιείστε την απαιτούμενη ασφάλεια 10amp, ασφάλεια με χρονική καθυστέρηση ή διακόπτη 
κυκλώματος που προτείνεται. Θα πρέπει να παρέχετε ξεχωριστό διακόπτη για αυτήν την συσκευή. 
 
 


 Βεβαιωθείτε πριν 
από την χρήση την 
ύπαρξη σωστής 
γείωσης 


Ηλεκτρική Σύνδεση 
 


Βεβαιωθείτε ότι η συχνότητα και η τάση του ρεύματος αντιστοιχούν στα 
αναγραφόμενα της ετικέτας τεχνικών χαρακτηριστικών. Αρκεί μόνο να 
βάλετε το φις της συσκευής σε πρίζα η οποία είναι σωστά γειωμένη. Εάν η 
πρίζα που πρόκειται να συνδεθεί η συσκευή δεν είναι κατάλληλη για το φις 
της συσκευής, αντικαταστήστε την πρίζα αντί να χρησιμοποιήσετε 
αντάπτορες ή παρόμοια είδη, καθώς μπορεί να προκληθούν 
υπερθέρμανση και εγκαύματα. 


 


 
 
 
 


Ελέγξτε το επίπεδο 
μπρος-πίσω 


Ελέγξτε το επίπεδο, δεξιά-αριστερά 


Αλφάδι 
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Υδραυλική εγκατάσταση 
 


Τρόπος σύνδεσης του σωλήνα παροχής ασφαλείας  
 


 


Η συσκευή θα πρέπει να συνδεθεί στην παροχή νερού με καινούργια σετ 
σωληνών. Μην χρησιμοποιείτε παλιά σετ σωληνώσεων 
 
Η πίεση του νερού θα πρέπει να είναι μεταξύ 0,04MPa και 1MPa. Στην 
περίπτωση που η πίεση είναι χαμηλότερη από 0,04 MPa, παρακαλούμε 
συμβουλευτείτε το Τεχνικό μας Τμήμα. 
 
1. Τραβήξτε προς τα έξω τους σωλήνες παροχής ασφαλείας από τον 


χώρο αποθήκευσης που βρίσκεται στο πίσω μέρος του πλυντηρίου. 
2. Σφίξτε τις βίδες του σωλήνα παροχής ασφαλείας στην βρύση 


χρησιμοποιώντας νήμα ¾ ιντσών. 
3. Πριν ξεκινήσετε την λειτουργία του πλυντηρίου πιάτων, ανοίξτε πλήρως 


την παροχή νερού. 
 
 


ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΟΝ ΣΩΛΗΝΑ ΠΑΡΟΧΗΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
 


Ο σωλήνας παροχής ασφαλείας αποτελείται από διπλά τοιχώματα. Αυτό το σύστημα εξασφαλίζει την 
διακοπή παροχής νερού στην περίπτωση που ο σωλήνας σπάσει και όταν ο κενός χώρος μεταξύ του 
σωλήνα παροχής και του εξωτερικού κυματοειδή σωλήνα γεμίσει με νερό. 
 


 
Τρόπος αποσυνδεσης του σωλήνα παροχής ασφαλείας  
 


1 Κλείστε την παροχή νερού. 
2. Απελευθερώστε την πίεση νερού πιέζοντας το κουμπί απελευθέρωσης πίεσης. Έτσι, εκτονώνεται η 


πίεση του νερού και προστατεύει εσάς και τον χώρο σας από σοβαρά προβλήματα διαρροής νερού. 
3. Ξεβιδώστε τον σωλήνα παροχής ασφαλείας από την βρύση. 
 
 


ΣΥΝΔΕΣΗ ΜΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΧΗ ΚΡΥΟΥ ΝΕΡΟΥ  
 


Συνδέστε τον σωλήνα παροχής κρύου νερού σε υποδοχή με σπείρωμα ¾ ιντσών και βεβαιωθείτε ότι 
είναι καλά στερεωμένο στην θέση του. Εάν οι σωλήνες νερού είναι καινούργιοι ή έχουν να 
χρησιμοποιηθούν για μεγάλο χρονικό διάστημα, αφήστε το νερό να τρέξει ώστε να σιγουρευτείτε ότι 
είναι καθαρό, χωρίς ακαθαρσίες. Εάν δεν ληφθεί αυτή η προφύλαξη, υπάρχει κίνδυνος φραγής του 
σωλήνα παροχής νερού και βλάβης της συσκευής. 
 


 
Τοποθέτηση της συσκευής 
 


Τοποθετήστε την συσκευή στο επιθυμητό σημείο. Η πλάτη της συσκεύης θα πρέπει να ακουμπά στον 
τοίχο που βρίσκεται από πίσω της και τα πλευρικά στα παρακείμενα ντουλάπια ή τοίχους. Το 
πλυντήριο πιάτων είναι εξοπλισμένο με σωλήνες παροχής νερού και αποστράγγισης που μπορούν να 
τοποθετηθούν είτε στην δεξιά είτε στην αριστερή πλευρά ώστε να διευκολύνεται η ορθή τοποθέτηση. 
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Τρόπος αποστράγγισης υπολοιπόμενου νερού από τους σωλήνες αποστράγγισης 
 


Εάν ο νεροχύτης είναι τοποθετημένος σε ύψος περισσότερο από 1000mm από το πάτωμα, το 
υπολοιπόμενο νερό στους σωλήνες δεν μπορεί να αφαιρεθεί κατευθείαν μέσα στον νεροχύτη. Είναι 
αναγκαίο να αποστραγγιστεί το υπολοιπόμενο νερό από τους σωλήνες μέσα σε ένα δοχείο ή 
κατάλληλο σκεύος έξω και πιο χαμηλά από τον νεροχύτη. 
 
 


Σωλήνας αποστράγγισης νερού 
 


Συνδέστε τον σωλήνα αποστράγγισης νερού. Τοποθετήστε τον σωστά ώστε να αποφευχθούν τυχόν 
διαρροές. Σιγουρευτείτε ότι ο σωλήνας δεν έχει λυγίσει ή πιεστεί. 
 
 


Σωλήνας επέκτασης 
 


Εάν χρειαστεί σωλήνας επέκτασης, σιγουρευτείτε ότι χρησιμοποιείτε του ιδίου τύπου. 
Δεν θα πρέπει να υπερβαίνει τα 4 μέτρα διαφορετικά μπορεί να επηρρεαστεί η καθαριστική απόδοση 
της συσκευής. 
 
 


Σύνδεση των σιφονιών 
 


Τοποθετήστε τον σωλήνα αποχέτευσης σε ένα σωλήνα με διάμετρο τουλάχιστον 40 χιλιοστά ή αφήστε 
το να τρέξει στον νεροχύτη, φροντίζοντας να μη λυγίσει ή πιεστεί. Το άνω άκρο του σωλήνα πρέπει να 
βρίσκεται σε ύψος μικρότερο των 1000 χιλιοστών. 
 
  


Ενεργοποίηση του Πλυντηρίου Πιάτων 
 


Πριν ξεκινήσετε την λειτουργία του πλυντηρίου, θα πρέπει να ελέγξετε τα ακόλουθα: 
 


1. Αν έχετε οριζοντιώσει και στερεώσει σωστά την συσκευή. 
2. Αν η βαλβίδα παροχής νερού είναι ανοικτή. 
3. Αν υπάρχει διαρροή στις ενώσεις που έχουν πραγματοποιηθεί. 
4. Αν τα καλώδια είναι καλά συνδεδεμένα. 
5. Αν έχετε ενεργοποιήσει την παροχή ρεύματος. 
6. Αν οι σωλήνες παροχής νερού και αποχέτευσης είναι λυγισμένοι/τσακισμένοι. 
7. Αν όλα τα υλικά συσκευασίας κλπ έχουν αφαιρεθεί από την συσκευή. 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! : Μετά την εγκατάσταση, παρακαλούμε να κρατήσετε το παρόν εγχειρίδιο οδηγιών 
χρήσεως καθώς είναι χρήσιμο για την χρήση της συσκευής. 
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9. Αντιμετώπιση προβλημάτων 
 


Πριν καλέσετε το Σέρβις 
 


 
 
 
 


Τεχνικά 
Προβλήματα 


Πρόβλημα Πιθανές αιτίες Λύση 
 


Δεν ξεκινάει 
το πλυντήριο 
πιάτων. 


 


Έχει καεί η ασφάλεια ή έχει 
ενεργοποιηθεί ο διακόπτης 
ασφαλείας. 


 


Αντικαταστείστε την καμένη ασφάλεια ή κάνε-
τε reset του διακόπτη ασφαλείας. Αφαιρέστε 
από την παροχή ρεύματος οποιαδήποτε 
άλλη συσκευή μοιράζεται το ίδιο κύκλωμα. 


Δεν είναι ενεργοποιημένη η 
παροχή ηλεκτρικού 
ρεύματος. 


Σιγουρευτείτε ότι έχετε ενεργοποιήσει το πλυ-
ντήριο πιάτων & η πόρτα έχει κλείσει σωστά. 
 


Σιγουρευτείτε ότι το καλώδιο παροχής 
ρεύματος είναι σωστά συνδεδεμένο με την 
πρίζα του τοίχου. 


Χαμηλή πίεση νερού. Ελέγξτε ότι έχει γίνει σωστή σύνδεση με την 
παροχή νερού & είναι ακοικτή. 


Λανθασμένο κλείσιμο της 
πόρτας. 


Σιγουρευτείτε ότι έχετε κλείσει / ασφαλίσει 
σωστά την πόρτα της συσκευής 


Δεν αντλείται 
νερό από το 
πλυντήριο 
πιάτων. 


Έχει τσακίσει ο σωλήνας 
της αποχέτευσης. 


Ελέγξτε τον σωλήνα της αποχέτευσης. 


Έχει φράξει το φίλτρο. Ελέγξτε το χονδρό φίλτρο (βλ. αντίστοιχη 
ενότητα). 


Έχει φράξει ο νεροχύτης 
της κουζίνας. 


Ελέγξτε τον νεροχύτη της κουζίνας και 
σιγουρευτείτε ότι αποστραγγίζει σωστά. 
Εάν υπάρχει πρόβλημα, μάλλον χρειάζεστε 
υδραυλικό παρά τεχνικό για το πλυντήριο.  


Γενικά 
προβλήματα 


Σαπουνάδα 
στον θάλαμο. 


Ακατάλληλο 
απορρυπαντικό. 


Χρησιμοποιείτε απορρυπαντικά ειδικά 
σχεδιασμένα για πλυντήρια πιάτων. Στην 
περίπτωση σαπουνάδας, ανοίξτε το 
πλυντήριο & αφήστε την σαπουνάδα να 
εξατμιστεί. Συμπληρώστε 1 γαλόνι κρύο 
νερό στον θάλαμο. Κλείστε την πόρτα & 
ξεκινήστε έναν οποιονδήποτε κύκλο πλυσί-
ματος. Η συσκευή θα αποστραγγισεί το νερό 
στο πρώτο στάδιο. Ανοίξτε την πόρτα μόλις 
τελειώσει η αποστράγγιση & ελέγξτε αν έχει 
φύγει η σαπουνάδα. Εάν είναι απαραίτητο, 
επαναλλάβετε την διαδικασία. 


Έχει χυθεί λαμπρυντικό. Σκουπίζετε πάντα αμέσως το λαμπρυντικό. 


Λεκέδες στο 
εσωτερικό του 
θαλάμου. 


Έχει χρησιμοποιηθεί 
απορρυπαντικό με 
χρωστικές ουσίες. 


Σιγουρευτείτε ότι το απορρυπαντικό που 
χρησιμοποιείτε δεν περιέχει χρωστικές 
ουσίες. 


Λευκή 
μεμβράνη 
στην 
εσωτερική 
επιφάνεια. 


Μέταλλα σκληρού νερού. Για να καθαρίσετε το εσωτερικό, χρησιμοποι-
είστε ένα υγρό σφουγγάρι με απορρυπαντικό 
πλυντηρίου πιάτων (φορέστε λαστιχένια 
γάντια). Μην χρησιμοποιήσετε κάποιο άλλο 
καθαριστικό καθώς υπάρχει κίνδυνος 
δημιουργίας αφρού & σαπουνάδας. 


Υπάρχουν 
λεκέδες 
σκουριάς 
πάνω στα 
μαχαιροπή-
ρουνα. 


Τα αντικείμενα αυτά δεν είναι 
ανθεκτικά στην διάβρωση. 


 


Δεν έχει πραγματοποιηθεί 
πρόγραμμα πλύσης μετά 
από προσθήκη του αλατιού.  


Θα πρέπει πάντα να πραγματοποιείτε ένα 
γρήγορο πρόγραμμα πλύσης (όχι το 
εντατικό – αν υπάρχει) χωρίς φορτίο κάθε 
φορά που προσθέτε αλάτι. 


Το καπάκι της θήκης 
αλατιού είναι χαλαρό. 


Ελέγξτε το καπάκι και σιγουρευτείτε ότι 
έχει κλείσει καλά. 
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Θόρυβος 


Πρόβλημα Πιθανές αιτίες Λύση 


Θόρυβος 
χτυπήματος 
μέσα στον 
θάλαμο. 


Κάποιος βραχίονας 
ψεκασμού ακουμπά πάνω 
σε κάποιο αντικείμενο. 


Διακόψτε το πρόγραμμα, αναδιατάξτε τα 
αντικείμενα που εμποδίζουν τον βραχίονα 
ψεκασμού. 


Κροτάλλισμα 
μέσα στον 
θάλαμο. 


Κάποιο πιατικό δεν είναι 
ασφαλισμένο στην θέση 
του. 


Διακόψτε το πρόγραμμα και αναδιατάξτε 
το αντικείμενο που δημιουργεί τον 
θόρυβο. 


Θόρυβος 
χτυπήματος 
στους σωλή-
νες νερού. 


Αυτό μπορεί να προκληθεί 
από την εγκατάσταση στον 
χώρο ή τη διατομή των 
σωληνώσεων. 


Δεν έχει καμία επιρροή στην λειτουργία 
του πλυντηρίου πιάτων. Σε περίπτωση 
αμφιβολίας, επικοινωνήστε με 
εξειδικευμένο υδραυλικό. 


Μη 
ικανοποιητικό 
αποτέλεσμα 


πλύσης 


Τα πιάτα δεν 
είναι καθαρά. 


Δεν τοποθετήσατε σωστά τα 
πιάτα μέσα στο πλυντήριο. 


Δείτε την αντίστοιχη ενότητα. 


Το πρόγραμμα που επιλέξατε 
δεν ήταν αρκετά ισχυρό. 


Επιλέξτε πιο ισχυρό πρόγραμμα. 
Δείτε την αντίστοιχη ενότητα. 


Δεν τοποθετήθηκε αρκετό 
απορρυπαντικό. 


Χρησιμοποιήστε περισσότερο απορρυπα-
ντικό ή αλλάξτε απορρυπαντικό. 


Αντικείμενα εμποδίζουν 
την κίνηση των βραχιονων 
ψεκασμού. 


Αναδιατάξτε τα αντικείμενα ώστε να 
κινούνται ελεύθερα οι βραχίονες 
ψεκασμού. 


Το σύστημα φιλτραρίσματος 
δεν είναι σωστά τοποθε-
τημένο ή είναι βρώμικο. 
Βρώμικα ή φραγμένα τζετ 
στους βραχίονες ψεκασμού. 


Καθαρίστε και/ή τοποθετήστε το σύστημα 
φιλτραρίσματος σωστά. 
Καθαριστε τα τζετ των βραχιονων 
ψεκασμού (δείτε αντίστοιχη ενότητα). 


Θαμπάδα 
πάνω στα 
ποτήρια. 


Συνδυασμός μαλακού 
νερού και μεγάλης 
ποσότητας 
απορρυπαντικού. 


Εάν έχετε μαλακό νερό, χρησιμοποιήστε 
λιγότερη ποσότητα απορρυπαντικού & 
επιλέξτε έναν πιο σύντομο κύκλο πλυσίμα-
τος για τα ποτήρια ώστε να καθαρίσουν. 


Μαύρα ή γκρι 
σημάδια πά-
νω στα πιάτα. 


Αλουμινένια αντικείμενα 
έχουν τριφτεί πάνω στα 
πιάτα. 


Χρησιμοποιείστε ένα ήπιο λειαντικό 
απορρυπαντικό για να περιορίσετε αυτά τα 
σημάδια. 


Έχει παραμεί-
νει απορρυ-
παντικό στην 
θήκη του. 


Τα πιάτα εμπόδιζαν την 
θήκη του απορρυπαντικού. 


Γεμίστε ξανά και σωστά το πλυντήριο 
πιάτων. 


Μη 
ικανοποιητικό 
αποτέλεσμα 
στεγνώματος 


Τα πίατα δεν 
έχουν 
στεγνώσει. 


Λανθασμένο γέμισμα. Γεμίστε το πλυντήριο πιάτων σύμφωνα με 
τις οδηγίες που παρέχονται. 


Πολύ λίγο λαμπρυντικό. Αυξήστε την δόση του λαμπρυντικού / 
γεμίστε την θήκη του λαμπρυντικού. 


Αφαιρέσατε τα πιάτα πολύ 
γρήγορα. 


Μην αδειάζετε το πλυντήριο κατευθείαν μετά 
την λήξη της πλύσης. Ανοίξτε την πόρτα λίγο 
ώστε να διαφύγουν οι ατμοί. Ξεκινήστε να α-
δειάζετε το πλυντήριο μόνο όταν τα πιάτα είναι 
τόσο ζεστά ώστε να μπορείτε να τα αγγίξετε 
χωρίς να καείτε. Αδειάστε αρχικά το κάτω 
καλάθι. Αυτό διασφαλίζει να μην στάξει νερό 
από τα σκεύη που βρίσκονται στο άνω καλάθι. 


Έχει επιλεγεί λάθος 
πρόγραμμα. 


Στα σύντομα προγράμματα, η θερμοκρασία 
νερού είναι χαμηλότερη. Αυτό επίσης, μειώνει 
την αποτελεσματικότητα στην πλύση. 
Επιλέξτε κάποιο πρόγραμμα με 
μεγαλύτερο χρόνο πλυσίματος. 


Σκεύη με επικάλυψη 
χαμηλής ποιότητας. 


Σε αυτά τα σκεύη είναι πιο δύσκολο το 
στέγνωμα. Αυτού του είδους σκεύη, δεν 
είναι κατάλληλα για πλύσιμο στο 
πλυντήριο πιάτων. 
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Κωδικοί Βλαβών 
 


Στην περίπτωση ορισμένων βλαβών, θα εμφανιστούν οι ακόλουθοι κωδικοί βλαβών στην οθόνη για να 
σας ενημερώσουν: 
 


Κωδικός Εξήγηση Πιθανή Αιτία 


Ε1 
Μεγαλύτερος χρόνος 
εισόδου νερού. 


Δεν είναι ανοιχτή η παροχή νερού, ή  είναι 
περιορισμένη η ροή νερού, ή η πίεση του νερού 
είναι χαμηλή. 


Ε4 Υπερχείλιση. Μεγάλη ποσότητα εισερχόμενου νερού. 
 


 ΠΡΟΣΟΧΗ! 
 Στην περίπτωση υπερχείλισης, διακόψτε την παροχή νερού πριν καλέσετε το σέρβις. 
 Εάν υπάρχει νερό στο δοχείο της βάσης λόγω της υπερχείλισης ή μικρής διαρροής, 


θα πρέπει να αφαιρέσετε το νερό πριν θέσετε πάλι σε λειτουργία το πλυντήριο. 
 
 
 


Τεχνικές πληροφορίες 


 
Ύψος : 815mm  


Πλάτος : 448 mm 


Βάθος : 550 mm (με κλειστή πόρτα) 


Παροχή ρεύματος : Βλ. ετικέτα χαρακτηριστικών 


Χωρητικότητα : 10 σερβίτσια 


 


(με κλειστή πόρτα) 
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1. Κουτάλια σούπας 


 2. Πηρούνια 


 3. Μαχαίρια 


 4. Κουταλάκια τσαγιού 


 5. Κουταλάκια γλυκού 


 
6. Κουτάλες σερβιρίσματος 


 7. Πηρούνες σερβιρίσματος 


 8. Κουτάλες σάλτσας 
 


Πληροφορίες σχετικά με τις δοκιμές σύγκρισης 
που εφαρμόζονται σύμφωνα με ΕΝ 50242 
Αριθμός σερβίτσιων :10 
Θέση του άνω καλαθιού : χαμηλότερο επίπεδο 
Πρόγραμμα : ECO 
Θέση λαμπρυντικού : 6 
Θέση αποσκληρυντή : Η4 


 


Γέμισμα των καλαθιών σύμφωνα με Εn 50242: 
 


 
1. Άνω καλάθι: 
 


 
 


 
 


Σημείωση: Παρακαλούμε τοποθετείτε επίπεδα 
και ελαφριά σκεύη πάνω στο ραφάκι του άνω 
καλαθιού. Το συνολικό βάρος δεν θα πρέπει να 
υπερβαίνει το 1,5 κιλό. 
 
2. Κάτω καλάθι: 
 


 
 
3. Καλάθι για μαχαιροπήρουνα: 


 


 


1. Φλυτζάνια 


2. Πιατάκια  


 


3. Ποτήρια  


 


4. Μικρά δοχεία 


 


5. Μεσαία δοχεία 


 


6. Μεγαλύτερα δοχεία 


 


7. Πιάτα γλυκού 


 


8. Ρηχά πιάτα φαγητού 


 


9. Βαθιά πιάτα φαγητού 


 
10. Οβάλ πιατέλες 
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Τεχνικά Στοιχεία της Συσκευής 
 


Στοιχεία οικιακού πλυντηρίου πιάτων σύμφωνα με EU Directive 1059/2010: 
 


Κατασκευαστής ΤΕΚΑ 


Τύπος / Περιγραφή DW8 41 FI 


Αριθμός σερβίτσιων 10 


Ενεργειακή κλάση  Α++ 


Ετήσια κατανάλωση ηλεκτρικού ρεύματος  211 kWh 


Κατανάλωση ενέργειας στον κανονικό κύκλο πλυσίματος 0,74 kWh 


Κατανάλωση ενέργειας στη θέση OFF 0,45 W 


Κατανάλωση ενέργειας στην θέση αναμονής 0,49 W 


Ετήσια κατανάλωση νερού  2520 liter 


Κλάση στεγνώματος  Α 


Κανονικός κύκλος πλυσίματος  ECO 45°C 


Διάρκεια προγράμματος του κανονικού κύκλου πλυσίματος 190 min 


Επίπεδο θορύβου 49 dB(A) re 1 pW 


Τοποθέτηση Εντοιχιζόμενο κάτω του πάγκου 


Δυνατότητα εντοιχισμού Ναι 


Ύψος 81,5 cm 


Πλάτος 44,8 cm 


Βάθος (με τις συνδέσεις) 55 cm 


Κατανάλωση ενέργειας 1.760-2.100 W 


Τάση ρεύματος / συχνότητα ΑC 220-240 V / 50 Hz 


Πίεση νερού (πίεση ροής) 0,4 – 10 bar = 0.04 – 1 ΜΡa 


 


ΣΗΜΕΙΩΣΗ: 
 


 Α+++ (μέγιστη αποδοτικότητα) έως D (ελάχιστη αποδοτικότητα). 
 Η ετήσια κατανάλωση ηλεκτρικού ρεύματος (211 kWh), έχει υπολογιστεί με 280 κανονικούς κύκλους 


πλύσης χρησιμοποιώντας κρύο νερό και με συνθήκες χαμηλότερης κατανάλωσης. Η πραγματική 
κατανάλωση ενέργειας εξαρτάται από τον τρόπο χρήσης της συσκευής. 


 Η ετήσια κατανάλωση νερού (2520 λίτρα) έχει υπολογιστεί με 280 κανονικούς κύκλους πλύσης. Η 
πραγματική κατανάλωση νερού εξαρτάται από τον τρόπο χρήσης της συσκευής. 


 Α (μέγιστη αποδοτικότητα) έως G (ελάχιστη αποδοτικότητα) 
 Αυτό το πρόγραμμα είναι κατάλληλο για τον καθαρισμό σκευών με κανονικό βαθμό λερώματος και 


είναι το πιο αποδοτικό πρόγραμμα από την άποψη συνδυασμού κατανάλωσης ενέργειας και νερού. 
 
Η συσκευή συμμορφώνεται με τα Ευρωπαϊκά Στάνταρντς και οδηγίες : 
- LVD 2006/95/EC 
- EMC 2004/108/EC 
- ErP 2009/125/EC 
 
Τα ανωτέρω στοιχεία έχουν προκύψει σύμφωνα με δεδομένα υπό συγκεκριμένες συνθήκες λειτουργίας. 
Τα αποτελέσματα μπορεί να διαφέρουν πολύ ανάλογα με την ποσότητα και το βαθμό λερώματος των 
σκευών, την σκληρότητα του νερού, την ποσότητα του απορρυπαντικού, κλπ. 
 
Το εγχειρίδιο βασίζεται σε πρότυπα και κανόνες της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 
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